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1. Product description

This product is anemergency starting power supply for autornobiles, which
can provide emergency ignition far cars that cannot ke started due to
batiery depletien, It also comes with LED highting, which can charge
devices such as mobile phones and tablets, and has emergency lighting
function.

2. Display of functional areas
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3. Function of buttons

©

Lightty press the “swirch button to tum onthe dewce

£ parwer on state, kg press Tor 3 seconds to turm oo the LED
ghts, press again to-enter the flashing niede. press again toerter the
ing, and press again 1o tm off th 5

o net usiad e mave than 20

reacornck, it aurcmaticalby shut dewr.

Product Medel D36

Input Type-C Oyemilh
Output USE-A Sv=2a
Charging time #-5h

Product Size 1500E4 34mm
Operating Temperatura -10"C-60"C

The above data is sourced from laboratary measurements, but may vary or
hiave errars dus to changes in the objective environment,



Electricity guidance

hert prass the power button to turnon the power, check the powsr
evel, make e the power level is sufficient [more than 755 recommend-
ed)

e 'H-‘FI

Step 2; Fully clamp the red dlamp on the positive terminal of the
battery and the black clamp on the negative terminal of the
battery, do not connect the pasitive and negative terminals
inversely, and the

Step 30 Insert il



Step #:Get in the car and turn on the ignition, pay attention to clase the doar
ang-all electronic devices,

{Hint: it you fall oo start thecaratona LYOdl Can press the buton 2-3

times more, and start the car again at aninterval of 5 secor

{eeach tima)

Step Soflter the vehicle is started, please remowve the
seconds, (Hint: Unplug f
clampsh

ATip.

- Intelligent battery clip ac
lights flashing, an behall of the narmal op
1 the positive and negative poles of the car batl
Ereen flnf hes into a gree
lighter an the e
always an thecanr |I.|1 |:r.- operat .=|J ol khl
-Ordinary battery clips do not come with indicator lights, do not clip
the positive and negative poles when operating (attention to the
dangerln Do mot dock the two clips with each other,

Fa hiteh is notsuccessiul, acoording to the fifth step, remave the by

oduct within 30
irst, ther remaove the pasitive and negative battery

\ the battery ¢l
alf of the opermtion of the
e inle ared light is

one minute later, re-operata. PIFace do not start continuously, thess

= to thi




Equipment charging and discharging l

Charge the product

1.Plug the LSE eharging cable nto the chargeror LR =] T
the plug board with USE part. = |_=\|
2.Connect the Type-C charging cable to the l[ ‘1;53'
Type-C female connector of the product. L J_',

Charge your cell phone, game console, tablet PC and other digital

products.

Short press the power butten to turm on, then connact the USE charging
cable to the USE output pert, you can charge your cell phene, game
console, tablet PC and other digital preducts.

Lighting operation
Under power-on conditian, short press the light key 1o turn an the LED Light,

then press again to enter the blinking made, then press again to enter the
505 waming, then press again to tum off the light.



We have summarized the suspected malfuncticns and comman problems
that may be encountered when using this equipment.

position | Possiblecauses Troubleshooting
M "(t callifion Sower harpe Activate Power O
tallura protection
Unakdeta
pEAweT an batery el Flexe recharge
: Charging staie can ot be trned on urglug te
Chargng thatging cable
hargirg cablz rattully | Insertehe chargingesble fully ints the charging pare,
Unabietn | mseted info charging part | maka surs the chargn port it nat kicse.
Charge The adapter is rat fly
& ' gl it 3 tod gt
Insertad inbothe hausehoid hIE R powint adaptor filhy into a hosanchd authe
ot . .
bertery el Plessie charge for 35 hours
Carrwt b 5.*.:1'5! clampnot Clamp the batt=ry as I.:rasn.ﬂt.lumlhalargeaw
rred o | Batery ot of the battery dlamping =tability,
[with ﬂ.ogm:adl:yhuw_,rd:!np regative cartart sirfaca claan, |n|ﬂ|||1r|r|l f|:|l'|pﬁ
ey e 1o eandin Erat e s cator ocemal
shatig
praer Bl tical appligrces in the | Tumoffalectncal appliances inthecar and closa tha
aeries] e dag It apen ki wdien bitchinp a ride
W Bt tery Feich ar Rerrrmes NG@CM‘ Hitch
"_'lpc'.'nsqu Izoor Contact cutormer sonacs b deal witn

]




Inflatable guidance
Caveats:

1. Please check the power of the all-in-one machine before use, in arder to
achieve better use, please ensure that the power is above 75%, charging is
secommended to use the special charging cable attached to the product.
2The hattery clamp red clamp fully clamped battery positive (+) black clamgp
Tully clamped battery negative (| Do not positive and negative reverse, and
positive and negative docking, otherwise itwill be dangerous,

3. Da not store this product in high temperature and high humidity, strong
fight and strong magne‘tic'iﬁid ervironment, da not place in the fire and
ather harsh environments.

4, Befare use, please read the product manual in detall ko avaid improper Lse
of the preduct, which may easity cause the product itself or may jeapardize
the safety of persanal property

3. Please make sure that the EC5 plug [smart ignition clip is fully insemed
it the starter pawer cannector, Otherwise, it will affect the starting,
performance as well as negatively affect the plastic part of the interface,
which may even mait serioushy.

& Please do not use the emergency starting power to start the car cantinu-
ausly at high frequency, the time interval betwesn two ignitions must be
micre than 30 seconds, please start the car immediately after connecting the:
smart ignition clip and emergency starting power,

1T the car can net start, ploasa check if the smart igaitien elip s net firmiy
connected or if there s rust or ditan the sustace of the battery conrector,
start the car again after the surface is clean, If you can't start the car after
three consecutive attempls, please stop forcing to start your car, otherwiss it
will damagpe the product.

& Please usein a dry and clean ervirgnment. The intrusien of sedimentand
dust may cause damage to the praduct. The product is not waterprool and
should nat be nnsed with water

9. Avaid using appliances ar loads that exceed the output current of this
product (if forcibly used, it will tigger circult protection and the product will
have no outpLt)



10. Avoid strong physical effects, including knacking, throwing, trampling,
squUeezing, etc

11. This product is not 2 toy and is prohibited for children to use. Itis
recormmended that users be over 16 years ald. During use, please keep a safe
distance between children and the preduct.

To emand the service life of the preduct, if it is net used for a lang tims, itis
recommended to charge it at least once every three months,

13. Do not store this product in high temperature, Righ humidity, strong light,
orsrong magnetic field emdronments, and do net place (Uinother harsh
enwironments such as fire sources. If consumers viclate the product manual
and use it impraperly, they will bear all consequences for personal and
praperty damage, and our company will nat take any legal respans:hility,
MNen professionals are strictly prohibited from dismantling this preduct,

Product Care Tips

- Keep the instrument dry, please do not put it in high temperature or humid
enviranment.

- The product has a bullt-in lithium battery, the battery 15 prohibited from use
after immersien inwater,

- Ifthe procuct is not ssed for a long time, please charge and discharge it
ance every 3 months,

- Frohibit disassernbly, impact, extrusion or put into the firs.



Guidance électricité

Etape 2 : Serrez complétement la pince rouge sur la borne positive
de la batterie et la pince noire sur la bome négative de la batterie,
ne connectez pas les bornes positives et négatives inversement, et
les bornes positives et négatives sont amarrées,

trape 3 @ Insdrez leclip de la battene dans le connecteur ECS du praduit,



Etape 4: Montez dans |3 woiture et mettez le contact, en veillant & fermer la
porte et tous les appareils electroniques.

[Conseil: sivous ne parvenes pas a démarrer 1a voiture en une seul
vaus pauvez appuyer sur le bouten 2 ou 3 fois de plus, et redem
voiture & un intervalle de 5 secondes & chague fais).

Ve 1

Elapes: 24 le démarrage du véhicula, retirez be produit dans |es 30

secondes. (Censeil - débranchez d'abosd la prise, puis retiraz les pinces
positives et negatives ce la batterie)

Atonu{tl.

- Lz clip de batterie intelligent acoéde allindicateur lumineux rpugs et vert du
produit qui clignote, au no >m du fonctionnement narmal du produit, sur le
lip aux poles positif et négatif de la batiere de la voitur clip de batt

etvert dignote enune lumige verte toujours allu au nom du
emenit du bricuet au contraire, tel que le rouge et le blew clignatent
#n une lumiére rougetaujours allumees gul ne peut pas Btre utilisée poar ke briguet,
-Les pinces 3 piles ordinaires ne sont pas munies de voyants lumineux, ne
pas accrocher les poles positif et négatif lors du fonctionnement (attention
au danger) Nepasamoc?wlesdempinoes l'ume & l'autre,

Sil'accrochage niest pas rhussi, selon la cnguiérne dtape. retirez [a batterie,
une minute plus tard, ré-opérez. Me démarraz pas en continu, |2 temps de
démarrage it pas depasser cing secandes afin d'éwviter que la
fonctionnament cantinu n'endammage € procuit.

10



Chargement et déchargement des équipements ‘
Charger le produit i @_ji.

1. branchez le cable de charge LISE sur l2 chargeur

ol sur 13 carte de cannexdon dotée d'un port USE. =] I_='_\|
2 branchez le cible de charge de type C surle ]1 N E'E
connecteur femelle de type © du prodult, {\_ A

Chargez votre téléphone partable, votre console de jeu, votre tablette
PC et d'autres produits numérigues.

Appuyez brigvement surle bouton d'alimentation paur 'allumer, pues
connectez le cible de charge USE au port de sortie USE, Vous peuvez dinsi
charger votre téléphane partable, votre console de jeu, votre tablette PC et
d'autres produits numeériques,

Fonctionnement de 'éclairage

LLars de la mize sous tension, appuyes brigvement sur la touche d'éclairape
pour allumer 13 lumigne LED, puls appuyez & nouvesu pour passer en made
clignotant, puis appuyer a nouveau pour passer sn mode d' avertissement
508, puls appuyez a nowveau pour dteindre |a lumlére.



NoUs 3vans sésumé les dysfonctionnements présumeés o1 les prablémes
coeurants qui peuvent étre rencontrés lors de 'utilisation de cet appare |

position

" Causes passibles

Dégannage

Frobecticon contre ke codisans

ot lus porines che courant

harge Actate Fower T

Impossile
dr mete Tt e betris Recharger stvoos plii
SIS TENEN
Létak de charge ne péut pas e adiivé débancher ke
Chafegmre citie ga char e ]
L cablede chargément fedt |rr.-'mle rable de chargement i ford dans be port def
dpmu:nplamrmuirrw@ I, A LTET-A0U (0 b8 port e chargamant |
gﬂﬁ&l}le ars le gon de chargement neqsmsdﬁssrn:
e facturer

'adaptsteur n'est pas
comaléterment insd dans
prnsa da courant.

Branche: I'aduptatenr e‘«-e(lnrp! Alond darsune
Priza e couram damestique

Ne peutpas
BhE T
SOUIE BRI
[ sivie
dalimenta-
tonds
manmage
e

rdusai de batterk:

Charpes pendart 33 5 heunes

La pince che brtterie n'est pas.
connectée, & bathere nest
s reconn e par |3 e de
Latiers:

Sarerla l'albﬂlom_w |umqm b awec ure
grande surfa m lasuriace de
contact p-euu.pqc nqnln:do a hattesl e ot Sra

opre, les pnw-nmﬂ-ﬂenhesda werd confirmer gue
"dicateur st nommal

#pnars ks secngues dans la
vaiure partes Blisfes e

ERelanes 165 d pged s et

5 0515 1 i ife L
frerrrier L ot | squeys faitees s stop

Fribiees chie batiurie

Aedage erdduprment da fand ol

CHestions cpratitnrelles

Coethacred b Sov oo ¢ hemblhe pourirater




Guidage gonflable
Mises en garde ;

1. Veuillez wérifier la pulssance de la machine tout-en-un avant de l'utiliser,
afin d'obtenir une meilleurs utilisation, veuillez vous assurer que la
puissance est superieure & 75 %6, il est necommande o wtiliser le cdble de
charge spécial joint au produit pour lechargement,

2. |a pince de la batterie : ka pince rouge serme complétement (a battene
positivie (+); la pince noire seme camplétement |a batterie négative () ; ne
pas inverser le pasitif et le négatil, et ne pas brancher le positif et le négatif,
singn ¢'est dangereun,

3. Me pas stacker oe produit dans un eavirennement a températire et 3

i midite élevies, & forte lumidre et a fort charp magndtique, ne pas e
placer dans le few et dans d'autres envirennements difficiles.

4, Avant d'utiliser le produg, veulllez lire attentivement ba manuel d'utilisation
afin d'aviter toute utilisation incorrecte du praduit, qui pourrait facilement
endommager be procuft Jui-méme ou mettre en pésdl la séount des biens persannels,
5, Veillez a ce que a fiche ECS {pince d'allumage Intelligente) soit entiene-
ment inséree dans le connectewr d'alimentation du démarreur. Dans le cas
contraire, cela affectera les performances de démarrage ainsi que ta parbe
plastique del'interface, qui paurrait méme londre sérisusement.

6, Wtilisez pas |2 puissance de demarage o usgence pour démarrer la
volture en continu a haute fréquence, IMintenalle de temps entre deus
allurnages doit &tre supérieur 4 30 secendes, démarrez la vaiture immeédiate-
merit aprés avoir connecté le clipd'allumage intelligent et (a puissance de
deémarrage d'urgence,

7. 5ilavoiture ne peut pas demarrer, verifiez si la pince d'al umage
intelligente n'est pas fermement conneciée ou 5'il y a de la rouille ou de fa
saleté sur la surface du connecteur de 1a batterie, rechémanrez ia voltu e ure
fois |a surface nettoyée, Sivous ne pouvez pas démarrer |2 voiture aprés trois
tentatives consécutives, arrétez de forcer le démarrags de voltra voiture,
sincn vous risquez d'endommager le produit.

8.5 vous plait utiliser dans un envionnement sec el propee, |'intrusian de
poussidfe de boue peut causer des dommages au produlr, le produit n'est
pas impermeable 3 V'eau, il est interdit de rincer a feau.




9, Fuitez d'utiliser des appareils ou des charges au - deld du courant de sartie
de ce prodult (si Vutilisation forcée déclenchera la protection du circuit, je
produit n'a pas de sortie)

10. Bvitez les actions physiques fortes, y compris frapper, lancer, pigtiner,
SCraser, el

Ce produit n'est pas un jouet, interdit aux enfants, il est recommandé aux
utilisateurs d avair plus de 16 ans, lars de Putilisation, veulliez garder les
enfants et les produits a une distance de séourite,

12. Pour prolanger la durée de vie du produit, sile produit n'est pas utilise
pendant une longue périade, il est recammande de le charger au mains tous
les trois micis.

13 Me stockez pas ce prodult dans un envitennemeant & haute température
et humide, i forte lumigre et & fort champ magnétique, ne e placez pas dans
une source d'incendie et d'autres environnements difficiles, tels que
I'utilisation inappropriée par les consommateurs en violation des instruc-
tiens du produit, s dommages aur personnes et aux blens causés seront
responsabies de toutes les conséquences, netre sociéte ne sera pas
responsable légalernent, il est stricternent interdit aux non - professionnels
de démonta le praduil.

Conseils d'entretion

-Gardez linstrument au sec, ne |2 placez pas & des températures &levées ou
dansun emvironnement humide.

- Le produit est équipé d'une batterie au lithium intégnde, qui ne peut &tne
utilisée aprés avair &té immengée dans l'eau.

- & lg produit nest pas utilisé pendant une longue période, veulllezle
charger et le décharger une fois tous les trols maols.

- lLestinterdit de démanter lapparel, dele hedrter, de lextruder ou de (e
mettre au few,



Orientamenti sull'elettricita

se 1 Premers bm-eu-nntc--l .JL.|=.]I'IL"|.,I->(.Lu‘ |5mnr“ |_u.| ;cwndﬂru

Fase 2: serrare completamente il morsetto rosso sul terminale
positivo della batteria e il morsetto nero sul terminale negativo
della batteria, senza collegare | terminali pasitive e negative
inversamente, e | terminali positive e negative sone agganciati.

Fase 3 Inserire I clip defla batteria nel connettore ECS del pradotto,



Fase 4 salire sull' aute Finders

la parta e tuth |d-=r

& possibile

pL.I '!Itre 2.3 volte & awiare nuevamente | aut{} & un
intervalio di 5 secondi ogni woltal.

mueyere i| prodotto entro 30 second)
ina, quindi rimucwere | morsett

aver aviato i veicolo
{5uggerimenta; scollegare prima la
v € negative della battesia)

Asnggerimemu.

l'accesso intalligente delia clip della battzna al'indicatore luminosa mssa e
verde del prodotto lampeggia, anome del normale funzionamenta de
pradatio, sulla clipal poll p w1 e negativo della batterta dell’ auto, La clip
della batteria rossa e verde lam s verde & sempre accesa, 3
norme del funzionamento dell accending al contrarnio, come || rossoe blu lampeggia
in una huce rossa £ sempre access, non pud essers azionatn per accendare,
-Le clip delle batterie ardinarie non sone dotate di spie luminose, nan
agganciare | poli positive e negative durante il funzionamento

(attenzione al pericolo).

-Se |'aggancio non va a buen fing, seconda la quinta fase, rimuavers (3

ba 8, Un minutn dopo, riawiare, Nen avviare continamente, il tempo
di avvic non deve superare i cingue second| perevitare che (| funzicnamento
continuo dannegal || prodatto




Carica e scarica delle apparecchiature

Caricare il prodotto ‘
Linsefire [ cave di ricanca USE nel caricabatterie

a nefla scheda con porta USE,
1 Collegare il cavodi ricarica Type-C al connettore
femmina Type-C del prodetto

i

AN EI"EJ

Carica il telefono cellulare, la console per videogiochi, il tablet PC e
altri prodotti digitali.

Premere brevemente il pulsante di acoensione per accendere il dispositive,
quindicollegare il cavo di sicanca US8 alla porta di uscita USE per caricare il
telefono cellulare, la console di groo, it tablet PC e altri predotti digitali.

Funzionamento dell'illuminazions

Iry candizioni di accensiona, pramere brevemante || tacto lumineso per
accendere ia luce LED, quind premere di nuovo per accedere alla modalita
di larnpepgiaments, quindi pramere dl nuown per acceders all'awiso SO5,
quindi premere di nuova pes spegnere la luce



Abbiamo fiassunto | sospetti di malfunzionamenta & i problemi comuni che
5 passono rscontrare durante 'ulilizzo di guesta apparecchiatura.

pasizione | Possibili cause: Riscluzione dei prablemi
rtet e L A ———
R b s
Impssitbe
accengierel Trecll chalis barteria 5 pregadi ricaricare
chapositing

Ricadica

Lovstatodi canics non pudessere althato Soollegae 4
Lt o Carica

Impassibile

lemomd ncanca non e

eomplstaments inserita nedla)

partadi ncarica

Inseire completnment il cavo o icanca nella poma
o Acancd, sl curandas! ohe b porta dificasca nen
sia aliantza

cartane T
Ladattatome ron e rsenin | rojiopam compietamente | adatstam d et 2
oompltamente nekapiesa | unapresa di comente
Trallis che s bt ia Cavicam per 35 om
N Morsena della bamera mon | Mersetn deka battesia per guanio passitile con uns
gl eillegiie, batteranan | | astaan della sebil€a di seraggo dala etteea,
plimentato | riconaaciuta dalmorgesln | PRIECLA PCERAR & negaG RADATCE dl co i
e sene di drfla hatteria puliin, s e bisngncdl conferimisne
M.ngm. Cche rdicstone 2 rommas
Apparecchi dlettric inauln, | Spagneta Y Bl pareeeh] EIene] 11 ko & ENIuce &
B gﬂ- pore lasciate spere fralill] mq_.urﬂn r.mm-. =05

#rabiomi oan la hatteria

Reavc'® Tgan Tabertenia ol moced T gancs
regativn -

Frabiami cparatii

Contattarail servizio chenti per gestine




Guida gonfiabile

Avvertenze:

1. Si prega di controllars la poterea della macchina all-in-one prima detl‘uso,
al fine di ottenereun usomigliore, si prega di assicurarsi che la potenza sia
supariore al T80, la ncarica & consigliata di utilizzane i cavo dincarica
spelale allegato al prodotto.

2.l morsetio resso della batterta & completamente bloocato sul positivo
della batteria (+), il morsetto nefa & completamente bloccato sul negative
della batteria -] Non invertire il positivo e il negativo, né agganciareil
positivo el negativo, alirimenti sara pericolosa.

3. Nen conservare (| prodotte in ambient] ad alta temperatura e alta umbdicd,
con forte luce & forte campo magnetice, non cotlocaro net fueco £ in altri
armbienti difficili,

4, Prima defl'use, lepgere attentamente | manuale del prodoetto per avitare
urusoimproprio del prodotio, che potrebbe facilmente causare il danneggamento
del prodotta stessc o mettes a nschio |a sicurezza dei beni perso
5. Agsicuransi che la spina ECS {elip di accensiane intelligente) sia compleu-
medite inserita nel connettore di atimentazione del maotonino g avlamenta.
In caso contrario, le prestazioni di awianmenta S3ran RO CoOmMpromesse, Cosi
come |3 parte in plastica dell' interfaccia, che potrebbe addinittura fondersi.

6, heen wtilizzare I'avviamento di emergenza per avviare l'aute in moda
continue e ad alta frequenza; ntervallo o termpo tra due accensgicn deve
essere supenare a 30 secandi; avaiare 'auto immediatamente dopo aves
vollepata la clip di acrensione intelligente e Uaviamento di ermesgenza.

7. 5 |"autn nen riesce ad avviars, controllarese 3 olip di accensione
intelligente non & collegata saldamente o se o'& ruggine o sporcizia sulla
superficie del connettore della batieria; avwiare nuovamente 'aute dopo
aver pulite la superficie. Se non si riesce ad avviare 'auto dope tre tentativi
conzecutivi, smattera di forzare per awviare Usuts, altrimenti s danneggia il
prodotto,

& Usarda im un ambiente secco @ pulito,

9. Evitare | uso di apparecchi elettrici o carichi che superana la corrante di
uscita di questn prodotta (e viens utitizzato |'use farzato, attiverd la
praterione del circuito e il prodatto nen ha alcuna uscita)



10 Evitare torti effecti fisici, tra cui bussars, lancio, calpestia, spremere, ecc.
11 Questo prodatte non & un glocattale ed & vietato essere utilizzato dai
bambini.

12. Par estendere fa durata def prodotto, se non s utilizza questo prodotto
per molto iempe, s consigliz di caricada almene una valta ogni tre mesi
13 Men conservare questo prodotto ad alta tempesatura, alta umidits, lucs
farte & ambienti di campa magnetica & nan posizienarte in alth ambienti
difficili come le fonti di fuace.

Sugperimenti per la cura del prodotto

- Manternesa lo strumente asciutto, non meter e in ambienti ad alta
tarmiperatura o umidi,

- Il prodotto & datato diuna batteria al litio integrata; |'uso della batteria @
vigtata dopo limmersione in acqua.

- Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo, & necessario cancarlo e
scaricarlo ogni 3 mesi.

- Vigtato smentare, urtare, estrudere o mettere nel fuoco,



Elektrizititsleitfaden

dbespriifer Sie die Leistungs:
stute ausreichend ist (mehrals 7

Schritt 2: Klemmen Sie die rote Klemme vollstindig an den Pluspol
der Batterie und die schwarze Klemme an den Minuspol der
Batterie, schlieflen Sie die Plus- und Minuspele nicht umgekehrt
an, und die Plus- und Minuspole sind angedockt.




Schritt 4: Steigen Sie ins Aubo und schalten £
darauf, die Tiir und al ktronischen Ger.
[Tipp: ne E
Sia den Fnopf
jeweils 5 Sek.mdm{\ma Lt .f.tau’.mn

wonnen
wan

Schritt 52 Nach dem Starten des Fahrzeugs entfermen Sie das Produkt hitte
innerhalbvon 30 Sekunden. (Ti auerst den Stecker, dann
entfernen Sie die positiven und |11?|",.1T|.’t" efieklemmen)

A‘I‘Ipp-

telligente Batter

- Clip Zupriff auf das Produkt Anzesgeleuchie rot und
ormalen Betrieh des Produkts, auf dem Clip an

und nega
tinein grines Licht is

wver auf, im Mamen der Betrieb des
Feuarzaugs im Gegenteil, wie die roten und blauen blinktin ein rotes Licht ist
immer auf die nicht bet werden kann, urm leichier.

-Ordinire Batterieklemmen haben keine Kontrollleuchten, klemmen
Sie beim Betrieb nicht die Plus- und Minuspole zusammen [Achtung
Gefahr) Docken Sie die beiden Klemmen nicht aneinander an.

-Wenn das Ankuppein nicht gelingt, rach dem finften Schritt die Gatterie
entfernen, sine Minute spiter wieder in Betrieh nehmen. Bitte starten Sie
nicht un brochen, die Start sallte nichi mehr als finf Sekunden
hetragen, um Schaden am Preduks durch Deuerbetrieb zu vermeiden




Laden und Entladen von Geriten

Laden Sie das Produkt auf
1 Stecken Sie das USE-Lacekabe| in das Ladegerat
HEL

oder die Steckplatte mit USBE-4nschiuss 1k
2. verbinden Sie das Typ-C-Ladekabel mit der
Typ-C-Buchse des Gerdts

=0

Laden Sie Ihr Mobiltelefon, lhre Splelkonsole, thren Tablet-PC und
andere digitale Produkte auf.

Dricken Siekisrz die Power-Taste, um einzuschalten, darn schlieflen Sie das
USB-Ladekabel an den LS8-Ausgang, kdnnen Sie thr Handy, Spisikonsole,
Tablat-PC und anders digitale Produkte aufladen.

Eetrieb der Beleuchtung

Cricken Sie beim Einschalten kurz die Lichitaste, um das LED-Licht
einzuschalten, driicken Sie dannerneut, um in den Blinkmodus 2o gelangen,
driicken Sie dann ermeut, um die S05-Warnung aulzuruben, und dricken Sie
dann erneut, um das Licht auszuschalten



Wir haben dievarmuteten Fehifunktionan und hiufigen Probleme, die bel
der Verwendung dieses Gerats auftreten kinnen, zusammengefasst,

Position | Mogliche Ursachen: Fehlarsuche
]
Scmrz»or?m::lat.:lsl; [ [T e p—
Einzchalian
riichi EBakteriestand Eame wufiadan
e ' o b hred bttt wend
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Aufblasbare Filhrung

Vorbehalte:

1, Bitre fiberprifen Sie die Leistung des All-in-One-Maschine vor dem
Gabrauch, um eine bessene Nutiung 2u errelchen, stellen Sie bitte sicher,
dass die Leistung uber 75% ist, Aufladen wird empichlen, dasspezielle
Ladekabel an das Produkt angeschlossen 2usverwenden,

1. die Batterisxlenime mte Klammevoll geldemimt Battere posithv (] schwarze
Klemme voll geklemmt Batterie negativ {-) Nicht positiv und negativ
umgekehrt, und pasitive und negative Decking. sonst wird es gefahrlich sein.
3. Lagerm Sio dieses Prodult nicht bel hohan Temperaturen und hobaer
Luftfeuchtighait, starkarm Licht und starkerm Magnetfeld, legen Sie es nichtins
Feuer oder in andere rave Umgebungan,

4 Vor dem Gehrauch lesen Sie kit dis Bediznungsanisitung genau durch,
um eine unsachgemibe Verwendung des Produkts zu vermaeiden, die leicht
o Schaden am Produkt selbst fubren oder die Sicherheit von persdnlichern
Eigenturn gefahirden kann_

5. Verpewissern Siesich, dass der EC5-Stecker (Smart Ignition Clip)
volstandig in den Stromanschluss des Anlassers eingestecktist. Andernfalls
wird die Startleistung beeintrachtigt und die Kunststofftelle der Schnittstelle
konnen schmelzen.

6. Bitte verwenden Sie die Natstarteinnichtung nicht, um das Auto kantinuier-
fich mit haher Frequenz zu starten, der Zeitabstand rwischen zwei
Zindungenmuss mehr als 30 Sekunden betragen, bitte starter Sie das Auto
sifont rach diem Armse hliefier des Smant-Zhndedips und der Notstarternchturg

1. Wenr das Aulo richt starten karn, dberprifen Sie bitte, ob die intalligente
Ziindxiemme nicht fest angeschiessan istoder ob sich Rost oder Schmutz
auf der Dberfl3che des Battensanschlusses befindet, starten Sie das Auta
emeut, nachdem die Oberflache sauberist, Wenn Sie das Auto nach drei
aufeinarderolgendan Versuchen nicht starter kinnen, hiren Sie bitte auf zi
wersuchen, thr Aute 2u starten, sonst wird das Produbt beschiadigt.

&. Bitte verwenden Sie esin siner trockenen und sauberen Umgebung,

9, Vermaiden Sie dis Verwendung von Elektrogsriten cder Lasten, dieden
Ausgangsstrom dieses Produkes Gherschreiten [Wenn emwungens
Verwendung verwendet wird, st es den Schalwngsschulz avs, und das
Produkt hat keinen Ausgang)

s
b



10. Vermeiden Sie starke kirpetliche Effekte, sinschliefilich Kioplen, Werlen,
Trampeln, Drucken usw,

11, Dieses Produkt ist kein Spielreug und wird won Kindem gebaten

12, Ui die Lebensdaver des Produkds 2u verlangern, wird empfohlen, es
mindestens alie drei Monate au berechnen.

13. Speichem Sie dieses Produkt nichtin hober Temperatur, hoher
Luftfeuchtighkeit, starker leschter und starker Magnetfeldumgsbungen und
fegen Sie es nicht in andere harte Umgebungen wie Feuerquellen

Tipps zur Produktpflege

-Halten Sie das Gerat trocken, setzen Siees bitte nicht hohen Temperaturen
oder feuchter Umpebung aus,

- Das Produkt werflgt uber eine eingebaute Lithium-Batterie, die nachdem
Eintauchen in Wasser nicht mehrverwandet werden darf.

- Wenn das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wird, laden und entladen Sie es
bitte alle 3 Monate:

- Es darfnicht zeriegt, gestofen, extnadient ader ins Feuer geworfen wearden,

b



Orientacién eléctrica

el nivel de potencia, ase,
recamienda mas del 7

a

Paso 2: Sujete completamente la pinza roja en el terminal positivo
de la bateria y la pinza negra en el terminal negativo de la bateria,
no conecte los terminales positivo y negative inversamente, y los

terminales positive y negative estin acoplados.

Paso & Imserte 2l



: Entra en el coche y enciends sl contacta, presta atencion a cerrarla
puertay todos los dispositivos electranicos.

{Sugerencia 5ino conslgue arrancar el coche de una ver, puede pulsar el
3 weces mias y voleer a arrancar el coche con un intervalode 5

5 cadavez)

Pasa &Despuss de arrancar ef vehiculo, retire al prod
dos. {Sugerencia: Desenchufe primeno, luege re

rade |a hatenia).
‘conuiu.

-El aceezo intelige

to antes de 30
las abrazaderas

nte del clip de |2 bateriz alaluzr
del producte gu o nombre de la operacidn normal del products,
anelclip 3 los poles positivos y negatives de la hatera de coche, los flashes
rojos y verdes del clip deda bateria enuna lue verde esta siernpee encendide,
en nambre de 13 operacidn del encendedar porel contrania, tal coma las

s azules en una luz rofa re encendido el no puede ser

yuerde del indicadar

enganche los polos pasitivo y negativo al operar {atencidn al peligro)
Mo enganche los dos clips uno con el otro.

Si el engancl iene éxito, de a o con el quinto pasn, retire |
bateria, un minuto despuds, vuelva 2 operar Por favor, no arangue
continuamen tiemnpo de arangue ng debe ser supernior a cinc
segundos para eviar que el funcionamiento continue dafe & productc,
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Carga y descarga de equipos.

Carga del producto

1 Conecta el cable de carga USE al cargador o a la

placa con puerte USE. E=)
I Conecta el cable de carga Type-C al conecto

hembra Type-LC del producto.

Carnga tu teléfono mévil, consola de jusgos, tablet PC y otros productos
digitales.

Pulse brevemente el botén de encendido para encender, 3 continuacian,
carecte el cable de carga USE al puerts de salida USE, puede cargarsu
telétono méwil, consola de juepos, tablet PCy otros praductos digitales

Funcionamiento del alumbrado

En cendiciones de encendido, pulse brevemente latecla de luz para
encender la luz LED, luego pulse de nuevo pera entrar en &l modo intermi-
tente, luego pulse de nuavs para entrar en la adhvertencia SOS5, luego pulse

de nueva para apagar la luz,



Hemos resumida las posibles averias y problemas comunes que pueden
surgir al utilizar este equipo,

posicitn Solucidn de problemas:
Fange Activar Encendica
Note pusde
acandar rivel de bateria

Plar hver, ecargue,

Cargancl

i 58 pireda acthar e estaco fe carga desancheile &
cabie de cangs

Elcable de canga na esta

Inserie el rable di carga complatamentean e puert

etamente sertada en| e carga asegiese d2 que el DUEND O8 Carga ne &t
':ﬁ“ﬂf o puerto ce carm suglin
El adsptacdar no vdd | Echud el adapiadar deccrriente o urs omade
| "B mage comane. | rmert=domaica

vl ce Lateria Carge durants 35 hares
M 4 i u_,e'ne-aba‘nmenlafr»eduﬂaor.lopastrmccnuﬂ
Nopete | b arde do 3 sl do sujecion dala
feom sere de | tecorookdapor s pines e h:rura s E_“fmcrnmrm'ﬂomslwny PRI
e de fi e la bateria Empia, abrazadoras imeligantas
emergencial racestan v confimar ueel indicader es noomal

ARIRSTOS S ECH00s e el
cOChE, puertas sbieas

Aoague loa aparebos clectrioos del coche yoere b
puerta cuande vaya adar unpasoa.

Probjemat de bateris

S engarchede bateid oguilerel engorcha negativ

Cuestiines npesatuas.

PTGyt 1 O TRACT T o S Ui (0 i al
cliente poea tratar

R s i afiis

by et
. iy

o amscca d |
ek i b
rkaires

rivel debaberia

[ —

El panirn e presiin oe los
ELSlibas £ Heaecn

Configurar comecizrmente el modno e depoesivn
comrEspanidienils

[ ————
e aire suatas

Coneciay lilpcomedamenielos ubasde akey s clips
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Guia inflable

Advertencias:

1. Par favor, compresbe la potencia de la magquina todo-en-una antes da su
usa, con el fin de lograr un mejor usa, por favor asegliress de que la potencia
o< superior al 75%, [a carga se recomienda utilizar el cable de carga especial
adjunto al producto.

2.La abrazadera de |a bate iz abrazadera roja total mente sujeta posithio de ta
baterfa (4] abrazadera nega wialments sujeta negativa de |3 bateria [-) Mo
positiva y negativo inverso, y positive y negative de acoplamiento, de lo
contraria serd peligroso,

3 Mo almaczns este praducts en alta temperatura y alta humedad, luz fuente
i fuerte campo magnélico medio ambiente, no cologue en & fuega y olros
ambientes hostiles,

4. Arites de s uso, por fvor, lea &l manual del products en detalle perm evitar un
usa inadecu ade del preducte, que puede causar facitmente el propic
producto o pusds ponar en peligro la seguridad de la propiedad personal,

5. Por favos, aseglrese de gue el enchufe EC3 iclip de encendido inteligente)
asta completamente insertado en el conector de alimentacion de arranque.
De lo contrane, afectard al rendimiento de arrangque, asi como afectard
negativamente a fa parte de plastico de |3 interfaz, que puede incluso
fundirse sernamente,

6. Por favor, ne utilice la potencia de armangue de emengendia para arrancar
el goche de forma centinua a alta frecuencia, gl intervalo de tiempo entre
dos encendidos debe sersuperior 2 30 segundos, por favor, amanque el
coche inmediztamente después de conectar el clip de encendido inteligente
y larpotencia de arranque de emergencia.

7. 5 el coche ng puede armancar, por favor, compruebe st €l clip de
encendido inteligente ne esté firmernene conectado o5l hay duido o
suciedad en la superficie del conector de |a batedia, arranque el cache de
mueve después de quela superficle esté impla. 5ine puede arancar e
coche despues de tres intentas consecutivos, por faver deje de forzar pars
arrancar s coche, de o contradio daniard &l producta,

8. Usele er un ambiante sece y limpio.

9. Evite usar electrodomésticas o cangas que excedan la comiente de salida
de este producta (sl se usa € uso forzady, activara la proteccion del circuito y
el producto na tiene salida)




10. Evite fuertes efectos fisicos, que incluyen golpes, lanzamientn, pisoten,
edprimid, etc.

11. Este producto no es un juguete y esia prohibido ser utifizado porles
rifios

12. Para extender [a vida (il del products, si no usa este praducto durante
miucha fiempo, se recomienda cobrarla al menas unavez cada tres meses.
13, Mo almacene este produicts 3 alta temperatura, alta humedad, luz tusre
¥ entornas de campo magnéticn fuertes, y na 1o cologue en otros entarnas
duros, coma las luentes de incendio.

Consejos para el cuidado del producto

- Manterpa sl ingtrumenta seca, por faver no lo panga en un ambiente
humedo o de altz temperatua,

- El producto tiene una bateria de fitio incorporada, esta prohibida utifizar ia
bateria despus de sumergira en agua,

- 5i gl praducts no se utiliza durante mucho tiemps, carguelo v descargusla
una v cada 3 meses.

- Prohibido desmontar, golpear, extrudir o poner en el fuego.



Elektricitetsvejledning

sluk-knappen for at teende for stremmen,
kartrellar strae L 0 sarg for, at stremniveaiet ar tilstraekhaligt
\mere end 75 % anhefales)

Trin 2: Klem den rode klemme heit fast pa batteriets pluspol og den
sorte klemme pa batteriets minuspol, forbind ikke plus- og
minuspolerne emvendt, of plus- og minuspolerne er forankoret.

Trin 3: Saet batter



lukke ﬂol"n o L.I.e umnmnsk‘ceu 1
{Tia: Hvis du ikke kan

gange mere g starte bile

Trin
(Tip: Tag farst stikket ud, of flern derefter de pasitive og negative batterik

lemmen

"I‘ip.

- Intelligent batterikienime ad gang til produkrets indikarar|vs reds o gronne
lys blinker, pa vegre af den narmale drift af produktet, pa klip til bilbatteriets
positive og regative poler, batteriklernmen racle g granne blinker i et grent
lyser altid taendt, pavegne af driften 2f lighteren Tvaertimod, sasom den rede
og Bla blinker i et radt Iys er altid taendt den kan ik fenes il lighter.
-Almindelige batteriklemmer leveres ikke med indikatorlamper, klip
ikke de positive og negative poler under drift jopmarksomhed pa
faren) Dock ikke de to klip med hinanden.

Huvis en tithabling ikke lykkes, skal du flerne batteriet | henhaobd til det femte
trirm og starte igen et minut senere, Start ikke kontinuerdigt, starttiden ber ikke
vaere mere end fem sekunder for at forhindre, at kentinuerlig drift beskadiger
prod, ikiet




Opladning og afladning af udstyr

Oplad produktet ‘

1. Saet USB-opladningskablet | opladeran eller i et \Eo=—]

stik med USB-port. T '
|\\.

2. Tilslut Type-C-opladningskabiet tl Type-C-hun-
stikkat pd produktet.

Oplad din mobiltelefon, spillekonsol, tablet-pe og andre digitale produkter,
Tryk kort pa teend,slub-knappen for at teende, og tilsiut dersfter USB-oplad-
ningskabiet il USB-udgangsporten, sa kan du oplade din mobiltelefan,
spillekonsol, tablet-pe og andre digitale produkter.

Drift af belysning

Under opstart skal du trykke kort pa lpsknappen for at tende LED-lyset,
derefter trykke gen for at g ind | blinkende tilstand, derefter trykke igen far
at g2 ind | SO5-advarslen, og derefter trykke igen for at slukke lyset.



Vi harapsummernet de formedede funktionstell og almindelige problemer,
der kan opstd, ndr man bruger dette udstyr.

stilling Mulige drsager | Feffinding
eskytlelsa od stramedpt |
) ved prodbkelision | PVESAETaRe Foweran
War kg
faerude k. cammerinmeal | veervenlig at genoplade.
SCrarErEn -
Opladeing | Unl.\dn_ln;ﬂilmndml o ikl 518 il Tag lackciabilot
d
Crladningskathict orthke sat | St tadekatiot bhettind i opladningspanen, og sag
W hett ind | npladningspatan | l Foe, at opladnings parterikka sicker st
lade: 1
W Aclapeeren erikhe sat heiting| 52t stramadaptersn helt ind | en stidaontait
istikkankakten
tattmnnaL | Ladvenligst ap | 2.5 simey
i ik Batteikhemrmen e e | FAS3peend otteret s langtscen muligh med ef sice
s | dskitant bekiriet gechende| ceredeeof ot st peenddingestabiitet.
{mad ikka af htteriklemmen. | B3tEris postie o ke kontaklf lade ar rem,
- Inballigerite kkammen skal bekrasfte, at |l
St ramal
serie)

| S0k far elokartshe aqpavter | Balan, og ok darer, nae
Ity .
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Qppustelig vejledning
Farbehaold:

1. Kentraller stremman bl alt-i-en-maskinen far brug, for at opnd bedre brug
shial du sikre dig, at strammen er aver 75% opladning anbetales at bruge det
specielle opladningskabel, der er knyttet tl produktet.

2. batteriklemmen red klemme fuldt fastspeendt batteri positiv (+] sort
klarmime fuldi fastspaendt batteri negativ (-] M3 ikke vende positiv og negativ,
og positiv 0g negativ decking. ellers vil detvaere farigt

3. Opbavar ikke dette produkt | omgivelser med haj temperatur og hej
lufthugtighed, staerkt lys og steerke magnetfelter, og placer det kke | ild eller
andre barske omgivelser.

4. Far brug skal du laese produkbvejledningan | detaljer for at undga forkert
brug af produktet, som lat kan ferarsage selve produktet eller lan bringa
akkarhedan for personlig gjendom ) fare,

5, Sarg for, at EC5-stikker (smart tazndingsklemme) er sat heltind i starterens
skrematik. Ellers vil det pavirke startydelsen samit pavirke plastdelen af
graensefladen negativt, hvilket endda kan smelte alvor gt

6. Brug Ikke nadstartstrammen til at starte bilen kontinuerligt med haj
Frelovens, tidsinte nvallet mellem to tae ndinger skal vaere mere end 30
sekunder, og start bilen umiddelbart efter tlslutning af den smarte
tendingsclips og nedstartstremmen,

7. Hvis hilen ikke kan starte, skal du kontrollere, om smarttzndingsclipsen
fkke er ondentligr ulstuttet, etler am der e rust etler snavs pd overfladen af
batteristikket, o starte bilen igen, nar averfladen ar ran, Hyis du ikke kan
starte bilen efter tre pd hinanden fzlgende forseg, skal du stoppe med at
forsage at stacte bilen, da det ellers vil beskadipe produkist.

8. Brug det 1 et tort og rent rmilja.

9. Undza at bruge eleltriske apparster €l ler belastninger, der overstiger
udgangsstrammen for dette produkt {hvis teungen brug bruges, detvil
udlose kredslobsbeskytielse, og produltet haringen cutput)



10: Undgl steerke fysiske effekter, herunder banking, kast, tramping, klemme
OFw,

11, Dette produkt er jkke et legetaj o erforbudt at blive brupt af bam,

12, For at udvide produkiets levetid, ks du ke bruger dette produkt | lang

tid, anbefales det at ophrasve det mindst en pang hver redie maned

13. Opbevar ikke dette produkt | haj temperatur, hej luftfugtighed, steerkt lys
o staerke magnetfeltmiljaer, og placer det ikke § andre hirds miljeer, sdsom
brandkilder.

Tips til produktpleje

Held instrumentet tert, leg det (kke | haje termperaturer eller fugtipe
omgivelser,
- Praduktet har et Indbygget Litiumbatted, og det er forbudt at bruge batterlet
efter nedsenkning i vand
- Hvis produktat ikke brugas i laengere tid, skal det oplades og aflades bver 3.
maned.
- Forbud mod adskil |sise, sted, skstrudering slier at ssette ild til den,
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Lz bruksanvisningen noggrant innan du anvander den
produkten och farvara den pa en siker plats.




1. Produktbeskrivning

Denna produkt dr en nidfallsstartkraftkalla for bilar, som kan ge
modfallsstart fdr bilar som inte kan startas pa grund av

uriaddat batteri. Den har ocksa LED-hefysning som kan ladda.
Enheter som mobiltelefoner och surfplattor,

och har en nidbelysningsfunktion,

Visning av funktionelia emriden

L3
L3
\\=j/
1. Bildskarm A.LED-lampor
Oppna nyckeln USB-utgangsport

1.EcS griinssnitt Typ-C ingangsport



Vagledning for elektricitet

Steg 1: Tryck kort pa strivmibrytaren far att sI3
pa strommen, kontrollera strémnivan ach se till att
den ar tillracklig [mer 8n 75 %o rekommenderas)

Steg 2: Fist den rida kidmman

ordentligt pa batteriets positiva terminal och
den svarta kldmman pa den negativa
terminalen, se till attinte koppla

de positi agth negativa terminalerna felakiigt,

Steg 3; Satt in batterikontakten | ECS-granssnittet pd denna produkt



Steg 4 Sdtt dig b bilen och starta motern,
kom ihdg att stanga dérren och alla elektroniska apparater.

Dm du misshyckas med att starta bilen vid ett tllfalle kan du trycka pa knappen

2-3 ginger tili och farsoka starta bilen igen med 5 sekunders mellanrum varje gang.

Steg 5: Efter att fordonet har startats, vanligen ta bort produkten inom 30.
Sekunder, [Tips: Koppla bort férst, ta sedan
bart de positiva och negativa batteriklimmaornal

&Dricks.

Intaliigent batteriklimmor ger titlging titl produktens indikator|jus dir rétt och grant blinkar,
wilkigt visar att produbten fungerar nasmalt, Nie klimman kogplas 1l Blbattenats positiva
och negatlva poler, karmmer batterikldmmans rada och grisna us am blinka

och sedan bli et konstant gront lus, vitket indikerar att tindaren

fungerar. m det istdllet blinkar st och blatt och sadan blir

ett konstant riit [jus, betyder det att tindaren inte kan anvindas.

Wanliga batteriklammeor har inga indikatorlampaor, koppla inte de positiva
ach negativa palerna ndr du anvinder dem (var farsiktig

med faran). Koppla inte de tva klammorna med varandra.

Om en koppling inte lyckas, ta bort batteriet enligt

det femte steget, vanta en minut ach forsak igen.
Starta inte kontinuerligt, starttiden bor inte dverstiga fem sekunder
fiar att forhindra skador pa produkten vid kantinuerlig drift,



Wi har sammanfattat de misstinkta funktionsfel och vanliga problem
som kan uppstd vid anvindning av denna utrustning,

pla Mijliga arsaker Felsdkning
I B o T —
Kanirite
sbinen i amesinged vanligen Ladda om
Laddar Laddningslaget kan inte &uueras_
kopgla ur laddr
| Laddkatvsln dr e Satt in laddringskabein helt s laddningsporten.
Waninte | indeimilacidringsporken | Se b att laddaingsmorten inte & |gs.
avgilt Agaptern ar inte helt i & i &
cim i SEAE i 881 ke Bt § bt vijguttag.
L _utlopp
| batteiid WA b bedalt R 3
Han inta vara sak K - et La
| it e m-m.n wm:-nnum it dE Wtali e, i 1] At dlary
(med erhiind & oot ok, e Babaifta ats
abdsttuation| Bt m (.50 106 BEGAr WM mona fingarr som don .
startande
raft Elelclrim appaate | SAng av el mhtrivks apparter i bian och
seriery | stiing cibe ran nar du Rir 18,
sanermrwln iert amteribigling ellir 1a Bt dert nepatha knmeu-‘ﬂ.l'
Dl




Uppblishar vigledning

Varningar;

Kentrollera keaften pd allt-i-ett-maskinen innan amandning. For att uppnd bittre
anvindning, 5e till att keaften ar éver T5%, Det

rekommenderas att anvanda den speciella laddningskabelin som medféljer
BERHkS R man, rod kamma, ska vara hels Fastsatt pd batteriets pasitiva (+) pol, och den
:‘I':::mn sha vara helt fastsatt pd batteriets negativa |-} pol. vind inte p& plus

e BB T oanak TR R vt ek et
hiag luftfuktighet, starkt ljus och starkt magnetfalt, placera
den inte | elden eller andra ogynnsamma miljoer.

Innan du anvdnder produkten, vanligen [ds noggrant bruksanvisningen
far
att undvika felaktig anvandning av produkten, vilket kan arsaka
Blddnliganma il s ekkoniahtend smanttandidifipersonlig egendom.
ar helt insatt i startstrémsanslutningen. Annars kan det
paverka startprestandan och dven negativt piverka den
plastdal av grénssnittet som kan smilta allvarligt.

6. Vanligen anviind inte nidatartkraften fie at kontineerligt starta

bilen med hig frekvens, fidsintervallet mellan tvd tandningar miste
vara mer in 30 sekunder, viinligen starta bilen omedelbart
after att ha kopplat smart tindklimma och nodstartkratt,

7. Om bilen inte kan starta, viinligen kontrolless om den smarta tindiddmman inte sitber
eS| ber orn det finns rost eller smuts pd ytan av batterikantakter, starta bilen
igen efter att yian har rengjorts. Om du inte kan starta bilen efter
Tre pa varandra foljande farsolk, vanligen sluta tvinga
mig att starta bilen, annars kan produkten skadas,

& Vanligen anvind i en torr och ren miljo. Intrade
av sediment och damm kan orsaka skador pd produkten. Produkten
arinte vattentat och bir inte skoljas med vatten,

9. Undvik att anvinda apparater eller laster som Gverstiger den hir eanhetens utgdngsstrim.
Produkten (om den anvands med tvang, kommer det att utlosa
kretskyddet ach produkten kommer inte att ge ndgot utgangssignal)
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Prigd pouzitim si prosim pozomeé préctéte naved k pouzii
produkt a uschovejte jej na bezpechém misté,




1. Popis produktu

Tenta produkt je nouzowy 2droj energie pro startovani automedbill, kiery
miz¥ poskytnout nouzové zapalovani pro vozy, které nelze nastartovat kvdli
wyhité baterii. Je také vybaven LED oswétlenim, které miz# nabijet

zarfeeni, jake jsou mabilni telefony 2

tablety, a ma funkci nouzového oswétleni.

2. Zobrazeni funkcHich oblasti

L3
L3
\\=j/
1. Displej A4.LED svétla
2, DtevrFidic 5, Wystepni port USE

3.Ec5 rozhrani . Vstupni port typu
c



Pokyny k elektrihé

Krok 1 Kritce stisknéta tlackko napajeni, abyste zapnuli napajenid,
zhontrolujte droved napajeni a ujistéte se, 78 oroven
napdjen je destatechid (doporuchje se vice nez 75%),

Krok 2; PIné sevréte cErvenou
svorku na kladny pol baterie

a ci#rnou svorku na zaporny

pal baterie, nepripojujte kladny a
Zaporny %obracene a

Krok 3 Viozbe bateriowy klip do rerhrani ECS tohoto produlktu



Krok 4; Nastupte do auta a ofocte kll'c;er;T o
zapalovani, dbejte na zavrdni dverfa wséch elektronickych zarkteni
[Tip: Pokud se vdm nedarFnastartoval aute na prvni
pokus, mizete tackka stisknout jestE 2-3krat 2 auto
znoww nastartnuat wintereali 5 sekund mesi pokuey

e na na

t rea |k II-”‘- C!rnét

Krok 5: Po nastartovani vozidla prosim vigmeéte produkt do 30
sekundy, (Tip: Nejprve odpejte od napdjeni, poté
odstrarite kladny a zapomy pol baterie}

&Spm-pitné.

- Inteligentni svorka baterie umazfiuje pristup k indikatoru stavu produkty, ktery blika
cérvenym a zelenym svétlem, coz'tnamend, z# produkt funguje spravné. Pripripajeni
swarky k kladnému a zdpornému palu autobaterie blikd svorka baterle cérvenym a
zelenym svitlern, které se zméni no stale svitici zelené svitlo, cor®

znamena, z¢ zapalovacfunguje. Naopak, pokud svorka blika cérvenym a modrym
switlem a zméni s2 na stala svitici c¥rvend svétlo, zapalevachiefunguje.

-Bézié svorky na baterie nejsou wybaveny kontrolkami, priv

provozu nespojujte kladny a zApory pal {pozar

na nebezpech. Nespojujte obé svorky k sché.

- Pokud se sprazEni nezdark podie patého kroku vyjméte

baterii, o minutu pozd&ji i znovu nasadte. Nestartujte nepritreis,

doba startovani by neméla byt delsFnezpét sekund,

abyste zabrdnili poskozeni produktu v disledku nepritrziéhoe provozu.



Shrnuli jsme pedezréni na poruchy 2 bézké prablémy,
kieré se mohou wyskytnout pripouziani tohote zarfreni,

e,

| pozice Moahé pritiy Odstraficvani problémi
f Sl nivaz produkiy v
Neschoprsi ochmna profi selhani Zapnuut napdient
sapruti Uirevar baterie Prasim, dobijte
Mot Habijoc staw nelze mpnout,
Habljeni ocdpalte rikijeri
| Aabdjecikatel new piag Zasuiite nabijeci kabed piné da nabijecine poetu.
Westapng | viEmPo nabijecio por| Ujistite se, 26 nabijec part ner valnj.
nabit —
Aapbér neni plng et i -
sl Tasiste napdjed adsgnds do dsuky v domiscnoct ard
= Mo S
| uraved baterie
HemiizH byt Sunri b e
| nastoctoven | Erpmjens, baterie s Kb banaria
i repecnany svarkou baterie igentni wecrky
- IS potvedht, 29 iedik lor o noreding
2achajici
Bapijen] | Elekiricke " mng 3 v wank
séria) & | vt choprd, bafr S v et

Zadrry zivits batevia ot odstrdn | adpanndho 2deisu

Wareaktufa sikamicle verves, sirpyse s tim vyporidah




Hafukovaci woditko

Upozarnéni;

1. Prisd peouzitim zkontralujte napdjeni maltifunkcriho zartsent, abycte dosdhl lepsfo
wynzitl, ujistéte se, € napdjend je nad T5%, pra nabijeni

s doporuch e pouzht specidlni nabijeci kabel dedany s produktem

2. Klema baterie cérvena svarka plné sevréina baterie kladna {+)

c¥rnd svorka plnd sevrena baterie zipomnd (-] Neprisvracejte kladnou a
zapornoy, a nedochazejte kladnou a zépomow, jinak to bude nebezpeche.
3. Tento produkt neskladujte v prostredi s vysakouw teplotou

avlhkost], sitnym svétlem a silnym magnetickym polem,

nepoklidejie do ohné ani do jingch drenyich prostred],

4, Prid pouzktim sl prosim peckivé preckite ndvod K obsluze

produktu, abyste prédest nesprivnému pouzitl produkte, kiesé by mohlo snadne
zpisobit pos¥ozeni produkty samotného nebo ohtrozit bezpechost sobniho majetiu,
5. Ujistiite se, 7 zastrcka Ec5 (Inteligentni zapalovaci klip)

j& pIné zasunuta do konektoru napajeni staréru. Y opacém

prifpadé to ovlivai vykon startu a negativné aviivni plastovou
clstrozhrani, kterd se mize dokonce vazhé roztavit.

6, Nepouzfrejte nouzovy startovac zdroj k nepritrzfiému startowini vozuy

= wysakou lrefkvenc, casovy interval mezi dvima zapalovanimi musi

byt dalsFrer30 sekund, po pripojeni inteligentniho zapalavaciho

klipu a nouzevéhe startovaciho zdroje ihned nastartujte vz,

7. Pokud se auto nespusti, zkontrolujte, zda je kip inteligentribo rapalovini pevné
Pokudl j kanektor baterie grapojeny nebs pokid j& na jeho poveenu rez nebo necktota, Zkuste
auta znovu nastartovat, azbude povrch oy, Pokud se vim auta nedarfnastartovat ani pa
TrFpa sobé jdouci pokusy, prosim, préstante nutit
auto k nastartovani, jinak dojde k poskozeni produktu.

8. Pouzkrejte v suchém a chitém prostrdi, Wniknut
sedimentu a prachu mize zplsobit poskozeni produktu, Produkt
neni vodotésmy & nemél by se oplachovat vodou,

9, Vyhnéte se pouzhiani spotriéhich neba zatérk které priskractsji vystupni proud tohotas
produkt (pokud se pouzife nasilim, spusti se ochrana
obvodu a produkt nebude mit z8dny vystup)



Rozrusznik skokowy
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Przed uzpciem nalez;n dokladnie zapoznac Sie z instrukcja obshugi
produktu i przechowu] go w bezplecznym migjscu,




1. Opis preduktu

Ter produkt to swanne aiicio masilania do rorucha samochod e, kifne mozd

zapewn|c awaryine uruchamienée pojazddw, ktdrych re moefa uruchamic 2 pewodu rozla dowanta
abumulatoea, Jest rdwniez wyposasing wossietlenie LED, kidre mozé ladawac

urzadzenia takie jak telefony komarkowe i tablety,
& takzeé posiada funkcje osivietlenia awaryjnego.

2. Wystietlaniz obszardw funkcjonainych

o ® e 6 oo

\-\=j/

L. Ekcran wysietlacea 4, Swiatka LED
2. Otwéirz klucz 3, Port wyjstiowy USB
1EcS interfejs B, Port wajscia typu ©



Faradnik dotyczacy energii elekinycznej

Krok 1 Krotkie nacishiecie przycisku zasilania wigcza
zasilanie, sprawdz poziom natadowania, upewnij sie, zé
poziom naladowania jest wystarczajacy [zalecane ponad T5%)

Krok 2; Catkowicie zaczep czerwana

klamee na dodatnim zacisku akumulatora,
a czarng klamre na ujemnym

zacisku akumulatora, Nie taczyc Hodatniego
iujemne-;oéansku cdwrotnie, a

Krok 3 Witz zacisk baterii do rhqcza BCS tego produkiu



Krok 4; Wsigdz the samochodu | proekreckluczyk w
stacyjoe, pamietaj o zamknieciu drzwi | wszystkich urzadzen elektronicznych
[Wskazdwha: JesH nie uda Ci sig uruchomic samochodu za

plerwszym razem, mozész nacisngcprzveisk 2-3 razy wigcej i

ponownie u i v

Krok 5: Po uruchamieniu pojazdu, prosze usunac produkt w ciagu 30
sekundy. (Wskazdwka: Najpierw odlgcz, a nastepnie
zelejmij dodatnie i ujemne zaciski akumulatora)

‘Wskazéwka.

- Initeligentry zatisk BAteri capssamin dostep do wskainia stanu produkte, Kidry miga na
caerwono | Ziedane, oo ognacz pavldiowe dzialande predult. Pa podiac reniu zackske do blegundw
dadatniegn | ujemnago akumulatara samechadawepe, zacisk bateri miga na crerwona i zielone,

a nastepnie sdiec) sie na uabe dslanym sdiattem, co amacia, 2 zapalnicika

driala prawidiowo. Matomiast ks mcisk miga na coerwana | nlabieske, a nastepnin

sdiec sig na stade coerwanym steatlem, omacza to, 2& zapalnicrka nie driala

-Zwykle klipsow baterii nie 53 wyposazane w lampki kantrolne, nie

nalezy kaczye biegundw dedatniegs | ujemnego podczas pracy (uwaga

na niehezpieczenstwa) Nie nalezy laczyc #e soba dwiéch klipsow,

- Jesh spreegho nie radziata prawidtowo, 2godnie 2 platym

krokiem, wyjmij akumulator, po minucie ponownie uruchom. Nie uruchamiaj
ciggle, czas uruchamiania nie pewinien przekraczac pieciu sekund,

aby zapobiec uszkodzeniu produktu w wyniku ciagle] pracy,

4



Podsumawalisty podejrzewane usterki | czeste problemy, ktdre
moga wystapic podczas korzystania 2 tego sprzetu.

pozycia Moafiwe preyezymy Rozwigzywanie problemaw
I oc cierzenia produkis :
i ockrana prosd awarig | WHEE 2RSS
Niezdalriy ok
aasilain whiggone  poziom bateii Prosie naladawat”
. Stan lndowania mie mozd tyc”
tarzhe whaczony, adlncz kabel lackijacy:
| messingy o o wpesenniy | Wiz kabel Ldujacy calowice do partu ladowania.
5 dg hatny oo parts ld Ui i, 23 griart odhiomriaiis e 8 iy
oplata
Aaphber nie jestw pein dat i i
o apter ME et PN | Witk ssilacta coBewicn do grinid ka domoy
wiylot
= - —
Mie miazé by Wisenma alq,m.\.].@#sw m ] T Lk e, jak o mdiwe,
| wiaczany ey, 'hux;w Bpsnliped iloeec o
e . raasa sl pba e el genine
MJ:.WL MEsk preek e hetity e 7wk jevt praidlowy
startawy
o Sproet elebtrycny w ‘Wylacr ervadaenia e bkt yram wossmochosdom |
serla) somachid,cerwiotaare | s drewd, gey fedaiens i paoe

Prebiemy 2 baterin

Brik

w2

Prablemy operacyine

B T S npp——




Haprowadzanie nadmuchiwane

Zastraezénia;

1 Prred urjriem sprawds fiomom naladowania uradzenia sielofunicynega. Aoy zapranic bptymalne
daialanis, upsand slg, 7k poriom nalacawanta viynos posyad] T5%. Zakeca sig

Eadtueanie urEalzenia 2a pomeeq specjalneph kails bdujale g dskacennego oo pradist,

2, Zaisk ahumulatora czenwany zacisk w pelni zaciskany akumulator dadatnl (+) czamy zacish
w petni zaciskany akumulator ufmay (-] Nie odwracaj bisgunowosci dodatnie] i ujemne]

arai nie kaczycdodatniege | ujemnego, w przeciwnym razie bedzie to niebaz pieczne

3. Nie preechowu| tego produktu w srodowisku o wysokie)

termperaturze | wilgotnosd, silnym swistie i silnym polu magnetycznym,

nie umleszeza) go w ogniu Tinnych trudnych warunkach.,

4, Przed uzjciem, zapeznaj sig doktadnie z instrulicja obsiugh

produktu, aby unikngc hiewlastiwego uzjtkowania, ktore mozé latwo

spowaedowac liszhadzenie produktu lub zagrezic bezpieczenstwu mienia osobistege,
5. Upewnij sie, 28 wiyczka Ec5 (inteligentny zacisk zaplonowy) jest

w pelni whozdna do 2lacza zasilania rozrusznika. W przeciwnym razie
wpkynie to na wydajnose fozruchu, a takzé negatywnie wpkynie na

plastikowa czesd Interfejsu, kidra mozé nawet powaziiie sie stopic;

6. Proszg nie upwac awaryjnega zasilania razrechowegne do ciagtagn

uruchamiania samachodu tdulﬁ crestatliwoscia, ndsl.gpr_tasu miedxy dwoma zapimami

missi wynosicpanad 30 sekund, proszg urschomic%amachod natychmiast

o podigczendd inteligentriega zacisku zaplonowen | awaryjnego zsilania rozrachowego.

7. JosH samechid nie chie slg uruchomic? spradz? ezy inbell gentny zacaep zaplanu jest dobras zaemacamany

Jesfi polcrenie pest shibe b jesh na nnw-eumzlam dcummom :naudlue sig rdz bl

beud, urihcm perenie samoshad po urschrmic samach

Trzy kolejne préby, prosze przestan naciskacha

uruchomienie samaochadu, w preciwnym razie uszkodzisz produkt,

8, Malezy uzywaciv suchym i crystym sfodowisky, Wnikanie

osadéw | pytu mozé spowodowac tszhodzenie produkti. Produkt nie

jest wedoodporny | nie nalezy go plukac woda,

9. Unikaj urywania urzgdzen lub cheiazén. kudre preekraczaja prad wyjstiowy tego
produkt (w preypadku proymusowego uzycia, uruchomi achrone

obwodu | produkt nie bedzie mial wyjscial
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Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door woordat u de
product en bewaar het op een veilige plaats.




1. Productbeschrijving

Dt product is een noedstartveeding voor auto's, die nocdentsteking kan
bieden voor voertuigen die niet kunnen starten door een lege

accu. Het is ook vitgerust met LED-verlichting, die kan opladen.
apparaten zoals mobiele telefoons en

tablets, en heeft een noodverlichtingsfunctie,

Weergave van functionele gebieden

L3
-2
\\=j/
1. Scherm weergeven 4.LED-verlichting
2, Cpen de sleutel USB-vitgangspoort

3 EcS Interface Type-L invoerpaort



Elektriciteitsinstructies

Stap L: Druk kort op de aan/uit-knop om de stroom
in te schakelen, controleer het stroomniveau en zorg ervoor
dat het niveau voldoende is [meer dan T5% aanbevolen).

Stap 2; Bevestig de rode kiem stevig op de positieve

terminal van de accu en de zwarte klem ap

de negatieve terminal van de accu. Zorg ervoor dat

je de positieve en negatieve terminals niet omgekeerd aansluit.

Stap 3; Plaats de batterijclip in de ECS-interface van dit product,



Stap 4; Stap in de auto en start de motor, let erop

de deur te sluiten en alle elektronische apparaten uit te schakelen.
Als het je niet lukt om de autoop een bepaald moment

te starten, kun je de knop 2-3 keer meer indrukken en

de auto opni

Stap 5: Madat het veertuig is gestart, verwijder het product binnen 30 seconden.
seconden, (Tip: Koppel eerst los, verwijder
dan de positieve en negatieve accuklemmen)

Ao

Die sntedligente battariclip geeft toagang tot da productindicatorampies; ode en groane lampjes
knipperen,

wat duidtap een normade werking van het product, Bevestig de diip san

e pasiticve o negatioe polen van de autabatterii. Als de batterijha van

racd &n groen knippert naar een constante groene licht, betakant dit dat

de aaristeker nomnaal functioneert. Omgekeerd, als het knipperen van rood en blauw
wergaat in en canstante rade lichs, kan de aansteker niet wordsn Dedeend,

Gewaone batterijclips zijn niet uitgerust met indicatoriampjes, klem de
positieve

en negatieve polen niet vast tijdens het gebruik (let op
ﬂhi@o&ﬂPMmmmm'&Mﬁﬁﬁnﬁ an "D‘E‘ens de vijfde
stap de batterij, en na een minuut opnieuw proberen, Start niet
continu; de starttijd mag niet langer zijn dan vijf seconden

om schade aan het product door continu gebruik te voorkomen.



We hebBptFedRRocdelijke storingen en veelvoorkamends problemen

samengevat
okt = i
]"'pusit]e Mos!ﬁzma " Probleemoplossen
f Fnoduct botsing kraght -
- Lagg AL tiveren Siroom San
— beschenming tegen falen
inschakelen Bathgsijrveau Gelieve op te laden
Apladen e opHlaadioestand kan nist wo rdern
3 inguschiakald, haal da oplaadkabal aruit,
| Oplasdkabel et wollediy | Steek do oplaaciabel olledsg in de oplaadpoars.
T inde Zorg ervoar dat de aplaadpoort niet los zit
aanval W T
““w:l;'ﬁm";ﬂwﬂds Steek de vosdingsadapter voledig i sen stapoantsct i
witlaat

ﬂew-vwlmsmv

m Fruis.

Han nigt zijn Apguklem st i mat wem groce
| apgeladen n, hitterij niet oy i e W i
(met herkend door de sccuklem et ] s hsaar 50, i et
noodgeal o Indicatorvan ﬂpﬂmmphhmllm noTTa AnCTNCIT.
4
Atroom Elektrische irnde | et elebin 1in en
serie} i, muren apen gelssen | shuit e deur yeannes jesen [#t nannesrt,
Problemen met de Geen Batteiiko pReling of wrvier de nepaties kappeli
l'-"“"mI np mat e k mom ot te mgelen,




(phlaasbare begeleiding

Waarschuwingen:

Cantroleer alstublieft de stroam van de alles-in-8én machine vaor gebrufk, Vear een betens
werking

iz het aan ta raden dat de stroom Bovan de 75% gt Het 15

aanbaveden am de speciale colasdkabel die bij het product is geleverd te pebruiken,
£, D rede accuklem s veliedig vastgeklemd ap de pasitieer [+ pocd van de accu,

en de awarto klem is volidss vastgeklernd ap de negatieve [-| peal, Zorg ervear dat
de pasitiews en negatieve klemmen niet emgekeerd worden asngesiaten, want dat kin gevaarlijk

zilp.
Eewaar dit product niet in een omgeving met hoge temperaturen en

hage luchtvachtigheid, fel licht en sterke magnetische velden. Plaats het
niet in de buurt van vuur of andere extreme omstandigheden,

4. Lees veor gebruik de producthandleiding zorgvuldig door om onjuist gebruik
van

het product te voorkomen, wat gemakkelijk kan leiden tat schade aan het
Pouchasliofdr spliatei Hy i raeRe i diti pRen ) erpia brengen.
ingevoerd in de startervoedingsconnector. Anders kan dit de
startprestaties

beinvioeden en ook de kunststof enderdelen van de interface

ﬁég&f]@kﬁiﬂ?ﬂ%ﬂwwn#mwmm ing kan leiden.
Pt Freguentie te starten; de tijdsinterval ussen Twee ontsteRingen moet

meer dan ¥ seconden zijn, Start de auto onmiddellifk na

het aansluiten van de slimme ontstekingsclip en de nopdstartkracht,

Als de awto niet kan starten, controleer dan of de slimme ontstekingsclip niet goed
mtun of als & roest of vuil ap het opperviak van de batterijconnector zit, start

mwa@ehmw&wwammmmmww
Je
Suebesta em shddefkan st groguet bebonedipthmiag, De

aanwezigheid

van sediment en stof kan schade aan het product veroorzaken. Het
B et diewe PR ATEER diedatbeerdeiniispteld.
FEFRISETCE (indien gedwongen gebruikt, zal het de circuitbescherming
activeren en zal het product geen output hebben)
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Kérjiik, hasznalat elott figyelmesen olvassa el a hasznalati atmutatot.
A termaket biztonsagos helyen kell tiralni,




L Termékleiras

Ez a termék egy autd akkumuldtoros inditd segedberendezés, amely
weszinditast biztosit az akkumulator lemerilése miatt nem indulo
autdknak. Emellett LED-25 vilagitassal is rendelhezik, amely taltheta.
eszkizdk, peldaul mobiltelefonok és tablagepek,

2. Funkcionalis teriiletek megjelenitésa

L3
L3
\\=j/
1. Kijelza 4. LED-ldmpak
2. Myisd ki a kulcsot 5. USB kimenet port

3.EcS Interfész 6. C tipust bemeneti port



Villamesanergia itmutatd

1. lépés: A bekapcsoldshoz réviden nyomja meg a
bekapcsoldgombet, ellencrizze az akkumuldtor teltsttséai szintjet, és gydzddjen
meg arrél, hogy az elegendd (ajdnlott 75% felett),

A

2, |épes: Teljesen szoritsd a piras
bilincset az akkumulator pozitiv pdlusdara, a
fekete bilincset pedig az akkumulator negativ
palusara, ne kidsd Gssze a pozitiv
£5 negati E:lu sokat forditva, ésa

1 lépds: Helyerze be ar akkurnuldtorklipszet & terméi ECS csatiakondfaba



4, |épés; Szilljon be 2z autdba, és kapcsz;let;eT_-_
gyUjtast, Ugyeljen az ajtd és az dsszes elektronikus eszkoz bezarasara.

[Tipp: Ha egyszer nem sikerul elinditani az autat, akkor 2-3 alkalommal
megnyombatja a gombot, és 5 masodperces iddkdzonként Ojraindithatja az autot.)

5. [épés: & jarmu beinditdsa utdn 30 percen belil tdvolitsa ¢ a term ket
(Tipp: Eloszir hilzza ki a csatlakezot, majd
tavolitsa el a pozitiv és negativ akkumulatorkapcsekat)

.ﬁTiPP-

- Az intelligens akkumulatorkapocs hozzatérése a tarmek jelzofényéhez pirosan és
zislden villog, ami a termék normdl mikidését jelzi. Ha a
kapcsot az autd akkumulitardnak pozitiv és negativ polusaira csatlakeatatja, az
akkumulitorkapocs piros és zold villogasa z6ldre vilt, ami azt jelzi,
hogy a szivargydjtd mokodik. Ha a piros és kék villogis
piresra vilt, a2 azt jelenti, hogy a szivargydits nem mikadik,
A biagyomiryos akkuamuldtorkapesok nem rendelkernek jelzafénnyel, haszndlat kizhen
ne csipje dssze a pozitiv és negativ polust (figyeljen
a vespélyre) Ne dokkolja a két kapcsot egymashor.
-Ha a hekapcsalds nem sikenil, az Gtadik [Bpés szerint tivolitsa
el az akkumulatart, egy perccel késobb kapcsolja be djra. Kérjiilk,
ne inditsa folyamatosan, az inditasi ida ne legyen tébb mint
ot masedpers, hogy elkerilje a termék folyamatos makodésébol eredd kirosoddsan,

4



Ebben & dokumentumban osszefoglaltuk a gyanithatd hibdkat &
gyakori problémakat, amelyekkel a berendezés hasznalata sordn taldlkozhat.

| pozicis | iehetségesokok Hibaelharitds
{ Temmek utkazesi era =
e hibaolleni vidalorn | TS AKIivlAS Bekapcsolds
Sakapsasin AkamUARor szt Kirlak, tolesd fal
A taltdsi dllapat nam kapesalhatd
TS boe hikzza ki 3 titGkibett,
| Asackdbeines smunbatera. | Helyezze be teljesen a tolegacibelt a tdltéportha.
Mem kiipes | 2 iottdparthahelyerve Gotddian sy, aril, Ry & bENGEen ninds megladitg
i
A sciapeer rancs feljesen " " T ]
s i A hikrat aclagtonn tefpcen dogja ke egy hdetartisi konm
| Kimenet
| Akkurmalitor sont | KErIk, 1lse 1l 3-5 dedra
Mo lehet Ak lales hifres Ssewitic] g, @ sk Mot st ligeivalbt, 4
| bekspesalt corabaqmatey, 2 2k karaplines sre] bdal b S0 13 5 k nagy tarbl ot 32 akbarm
ia ki ctort fecs St foRamast €5 negaty ériatkend ieilkeifneh tkatin, sz inbeBigens s didkesd
e R— e bl ercmitersiit, hogy a e ol
Elindult
hatalam Willa s kel shiek a Wapinofa ki a7 edektromon ksl ekt 2 Autiizan,
soRozat) b, it it maristiok | 3 coubji b ok L smisne stoapel

Hincs aRkunal et Caatabngd wagy Wvoles | 3 neganv ol

Miihiideas problemdk

L hapesabathis ms iyl pi sl abo o by

kinrhi

kot



felfijhatd dtmutatis

Figyelmertatésoh:

1. Kérjiik, hasznalat elatt eflendrizze az all-in-one gép teljesitményét, a jobb
hasznalat érdekében kerjik, gyozodjon meg arrol, hogy a teljesitmeny 75% felett
wan, a toltéshez javasoljuk a termékhez mellékelt specialis toitdkabel hasznalatat,
1. Az akdumulitar bilines piros bilinesét teljesen rogzitse az akkumuldsor pozithy (+] pilusdra, o fekete
Biilinceet pedg teljenan rigzitse 3z akkumaildtor negativ (-1 pétusdem, Me forditsa meg 5 poxitiy &5

negativ polusokat, 85 ne csatlakartassa a pusitiv & negativ palusokat egymashaz, men ez wesrélyes lehes,

3. Me tarolja ezt a termeket magas hémérsékieten

€5 paratartalomban, erds fényben és erds magneses térben,

ne helyezze tizbe vagy mds 2ord kiirnyezetbe,

4. Haszndlat elott kérjik, figyelmesen olvassa el a termék kézikonyvét,
hogy elkeriilje a termék helytelen hasznalatat, amely kinnyen karosithatja
magdt a terméket, vagy veszélyeztetheti a személyes tulajdon biztonsagat.
5. Kérjik, pydrddjtn meg arrél, hogy az Ech csatlakozo (intelligens
gyujtaskiip) teljesen be van dugva az indité tipcsatiakozdba, Ellenkezo esethen
az befolydsolja az inditdsi teljesitményt, valamint negativan befolydsalja az
interfész mianyag részét, amely akdr silyosan meg is olvadhat,

6. Kérjiik, ne hasznalja a vészinditd dramat az autd folyamatos

inditdsdra nagyfrekvenciin, a kit gydjtds kizoti iddinteraliumnal legaldbb 30
masadpercnek kell lennie, kerjiik, inditsa el az autit azonnal

azintelligens pydjtasklip é5 2 veszindite dram cxatlakoztatasa wtan,

7. Ha ar auténem indul ol, ellendrizze, hogy az intelligens gydjtds kip nincs-e lazin rogzitve,
Ha az akkumuldtor csatlakozoja korrodalt vagy szennyezett, tisztitsa meg o faliletst,
majd

Fahp A AR A RN AR Rk SRR abba

az autd inditdsanak erdltetését, killonben kirosithatja a terméket.

&, Kérjlk, szaraz s tiszta kdrnyezetben hasznalja. Az

ledék s por behatolasa karosithatja a terméket. A

termék nem vizdild, és nem szabad vizzel dbliteni.

9, Kariifje az alyan készilékek vagy terhelézel hasodlodt, amelyek meghalsdjak o kimend dramat.
{erdszakos hasznalat esetén kioldja a taldramvédelmet,

&5 a termék nem fog mikadni)
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Por favor, leia atentamente o manual de instructes antes de utilizaro
produto e guarde-o num local seguro.




1. Descrigio do produto

Este produto & uma fonte de alimentagio de arrangue de emergéncia para
automdves,

que pode fomecer ignicdo de emergencia para carres que ndo podem ser ligados
it e ek e e e tiirinado LED, gue pode carregar
possul fungdo de lluminagdo de emergéncia

Exibigdo de areas funcionais

L3
L3
\\=j/
1. Ecra de exibicio 4. Luzes LED
2. Abra a chave. 5, Porta de saida USB

3. Interface EcS fi. Porta de entrada Tipa ©



Orientagoes sobre eletricidade

Passo 1: Pressione rapidamente o botdo de energia para ligaro
dispositivo, verifique o nivel de energia e certifigue-se de que
o nivel de energla & suficiente (mais de 75% recemendado).

vermethg

Passo 2; Prenda totalmente a pinga vermelha no
terminal positive da bateria e a pinga preta

no terminal negative da bateria, ndo ligue os
terminais positivo e negativo inversamente, e o

Fasso 3: Insira o clipe da bateria na interface ECS deste produte



atencio para fechar a porta e todos os dispositivos eletronicos
|Dica; Se ndio consegulr ligar o cafro de uma vez, pode presskonar o botdo mals 3-3
vezes, evoltar a ligar o carro com um intervale de 5 segundes de cada vez.)

Passo 5: Apds o veiculo ser ligado, remova o produto ne prazo de 30
segundos. (Dica: Desligue primeiro, depois remova os
terminais positivo e negativo da bateria)

‘Dica.

- 0 acesso inteligente do clipe da bateria ao indicador de |uz do produto

piscanda em vermelho e verde, em nome da operagio normal do produto, no clipe
para o5 polos positive & negative da bateria de carro, o clipe da bateria

pisca em vermelho e verde em uma luz verde estd sempre acesa, em nome

da operagiio do isqueiro pelo contririo, come o vermelhe e o azul piscam em
uma luz vermelha estd sernpre acesa, ndo pode ser operado para o isqueiro,

-0s clipes de bateria comuns nao vém com luzes indicaderas, nao

prenda os polos positiva e negativo durante o funcicnamente (atencio

a0 perige} Mo acople os dois clipes um ao outro.

- Se um engate nda for bem-sucedido, de acordo com o guinto

passo, rermova a bateria, um minuto depois, opere novamente. Por favor, nda
ligue continuamente, o tempa de partida ndc deve ser superior a

cinco segundos para evitar danos ao produto devido a operacio continua,

4



ResurmfFRtECE HRAHSS U speitas e os problemas comuns
que pedem ocorner 3o utilizar este equipamente,

Possiveis causas Solugdode problemas
P a i ool 450 60 . i
oomira falhas | MIMEEAD de eneigia em curso,
mhvel da bateria Por favor, recarregue.
Camezando O estac de CaTegaMmenta NAn pode ser

ativado. Desconecte o cabo de caregamenta.

Catmric T NG ik
Pseridn i para de

i & abor i CareEa e ¢

i s g que & POl S8 careRsrheYip Al estd ol

ks e st L

inserido na cosa
tomada

nivel da bateria

Gramg & beria lﬁo
[

Ligua o adaptador uma

Por l&r\v cewnw P 3 5 h\‘Hn!

ilunlulwunmlumpﬂrﬂnlmnuruwnﬂl
Tueaghe di bt A

reconhecido paka grampo g1 ottt aca it o gt el Bt B, o e
s Lo e precisam o confiersr que oind cadar st normal
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Problemas de batesia
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Prablemas apersdonais

Contacte o servigo deapoo ao cliente para tratar de




Qrientagan inflavel

Obsarvaibes:

1. Antes de utilizar, verifique a poténcia da maguina multifuncional para obter uma
melhor utilizagdo. Certifique-se de que a poténcia esteja acima de T5%. Recomenda-se

0
¥58 4aaha EW&WS@E%H@?PHHEHE&EWHSH’EM&MM (£
bragadeira preta bateria totalmente presa negative () Ndo inverta positivo e
negativo, e encaise positivo e negativo, £aso contrarie, serd perigosa.

3. Ndo guarde este produto em ambientes de alta

termperatura e humidade, luz forte e campo magnético forte,

ndo cologue no fogo e cutros amblentes agressivos,

4. Antes de usar, leia atentamente o manual do praduto para evitar

o uso inadequade da produto, o que pode facilmente causar danos ao
propria produte eu colocar em risco a seguranga de bens pessoais.

5. Por favor, certifique-se de gue o plugue EcS [clip de ignigao

inteligente) estd totalmente inserido no conector de alimentagdo do motor de
arfangue.

Caso contririo, atetard o desempenho de arcangue, berm como aletard negativamente
b e e N

@ carra continuamente em alta frequéncia, @ intervale de termpo entre duas

IENIGaes

dreve sar superior a 30 segundaos, por favor, ligue o carmo imediatamente pos

conectar o clipe de ignicgo inteligente & a energia de arranque de emergéncia,
T. 58 0 carrs naa ligar verilbgue se 0 clipe de ignigdo inteligente nio esta firmements.

CONECEAta 04 S hawver ferrugem ou sulidade na superficie do conectar da bateria, ligue nakamente
oar[n depols de a superficie estar limpa, % nip conseguir lgar o carro depois de
res tentativas consecutivas, pare de forgar a palgllaa
do carro, caso contrario, danificard o produta.
&, Utilize num amblente seco e limpo, A intrusdo de sedimentos
e pagira pode causar danos ao produto. O produto niio é
& prova d'agua e ndo deve ser enxaguado com dgua.
4. Evite usar aparelhos ou cargas que excedam & corrente de saida
peshiuta (se usado A forga, acionard a protecio
do circuito € o produto nao terd saida)
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Nopakatu Safadte npooektixe To eyeipbio obmynwd npo ano tq xendn.
npolov Kol GUAETE To of asdaled pepod.
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CUTKELES DT KivrTa Tnisduwva ko tablet,
ko BB etal AEToupyId PUTICHCU ERTORTING TvayKng.

Epdrardion AziToupyiud TEMogwt
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1. DBeain Epdarthans 4. duwfa LED
2. Avosfre 1o whesfi® 5. Qupa ckodo USE
3.Aiaeudbern EC5 6. Bupa ewsobon Type-C



O6myos nAexToIomou

Brfia 1: Matmdte oudtops to koupm-Aeiroupyids ya va
EVEQYOTIOINGETE TNy Tpododood, eheqETe 10 erimebo imyuad, Belowete ot
TO ETIEAQ ITXUGE £ EMOBKES (FUioTatal matw ano F5%)

a

Bnpc 2: ZuvdsdTe AN WG TV KefKiva
afiykTnda otov BETiHo oo TN pmaTtapid

WOl TOV JaUA0 SguyKTnda 6Tov apwnTike”

TokD TR UIETAPLES, WNY CUVSELTE TOUS
BETIKOUE K%GD\"HT!I(OUI: TIORQUL OVTIOTROPN, KalL

Bapo 3: Tonoderndre to khan pnorape ot SenognECS aurontor tpoietiog
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Brfoed: Mroute avo auok 9o ko yepdte Ty avadien, npooeke
WO KAEISETE Trv TOHTEE Wt OREG TIE NAERTPOVIKES TUOKELES
(¥moBeiln: Bay amoTuETe Wi ERKIVIGETE TO QUTOKITTTO ik Gopa imopeite
Wi MATNEETE TO KO 2-3 $ORES QRO K| VI EKKIVISETE

O auToRIF
t Fod' wavfag t

Ene 5: MeTa ‘v Exkidnon tou oxnparog, adapedTe 1o npoiod eveog 30
Seutepoiena. (YnoBabn: Amoouvledte mpwta, Kol oTn CUVEREIR adaIpEdTE
TouG BETIOUG KOl apVnTIKOUS P OBERTER TNG UTIATORIIC)

AFUI-'B-ULIM.'

- ERusrr) 1t podfiaon khan pnatopiag avoy SEuti ApoiowTag kDRKCW KOLFPBH0D qug o
cunfizafinie, ck PEALUE TG KEVSETE MITTaUY Tou mpoiotTac, Tra ko atour et
HOIL CPITTE RO TIOROLE T UMaTopits To0 QUTORITOU, TO WA [METORidE Kofkwa K
Fpitive avafosfldtel oF £0a NAadive deol £ian TavTa EVEpamoNEdD, B LEDOUE T
Aerraugyids tou avarida aviillenn, oftwd 1o wokkivo k) 1o prke g oalnic ok

EOT1 KDEKIVO (hUig E0MD) TOED T EVEYDTIOU LESD SEY JAMopet %0 AEITOUEYNGE aTo v oo,

- O guvnfuapedo axpobestee imatapins Sev SraBetou evbemined Migvife, v Taug
auwbefTe [2e Towg BeTvod ko apur Tows Tofoug kato Ty ARy

{mporeETE Tov kishuvo) Mgy cuvBeeTe Tows Sud orpoBerTeg peTalu Toug,

- e SuiBedn Bev ditan EMTugnG, Suflbi e 10 nEET

[, QI PEATE T TIETEAI, £00 ACTTTO By OTERa, EnaundemoupynaTe. Nopmae ey Enavete
MAENRIE, B RPOTES SRR, BEV MAERE Vo LNEpBaIve tr RETEE Bautspakenta

Yz v oo gl 1) quvery Antoupya mou npokade o tTe tpeiag.
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DopokeTn kaBoiniman

EnpEaEg;

1. Napakoie: EXpErs Try 1m0 T R EEToS all-6n-0me TR Qs T R, To0KEERow
Wi EMTUFETE wadhtTEpr wanta, fefowdete oty ID,:nl: £ il TOO T5%, auvioTara

1] dhomar v gproi o ks fahealen Eruth 1o mpdioy.

2,0 potrnes; odpayrTAcy LmaTapids oy nhnius, o Sinen oo T anaiama |4 0
A I SITGYEL TTANLGE T ARG WA TN PNRTERRIY, (-] My CrlisTpEbeTs Tow Beniko”
O T O T TR 1ot L TG BT el o, oy ea fa et Emem B,

3. My aro@nkeve e ouTeTo npoiad o wpnin Sepporpand kal

GIPNAT Y pOgIA, IEXUP0 L KO ITXURC TTER BakAOV Jayvn TIKou TTESIGU,
v TonoBsTETE oTn deaTia kol oe afha okhnpa fiepPakiovta.

4, Mpew anotn gpnde, Sefadte npoooiaTo cyxopSa Tow npoiottor ywa vo amapuyete
TrV aRaTARAN A HEAN ToU TRaiodTag, 1) o Emape tukela vo oknhetn fngna tro
1610 To Maoicy 0 v BEIEL OF RSV TNV OCRaRED TRE TROOUITIKAE TIED INUTH,

5, BrfawBorte ot To fudya EcS {eEumva xhim ovadAcEng) oio
EpaBEl AN MG Ty QUTBENS TROSAGEMAS Exktnan s, diadopetise; Ba ennpease Ty
anabean exratant kaflwd wi o erngLade Spe T To TARETROHEADE

)6 Seemadid, To omosd prbpe tapin em w dwde ofepa’

. Mapakai Y G CIEDTICEITE T AEITOURY ERMISHENG § RTOKTNG (v feC yiE W EKEm|IETE 70
autaring ouseged oz ugrin buvotn T, o gpewe Sod o perafuod saumano npeta
Wi 190 PEpaiuTEpa amo 30 Seumepalerrra, Tapa kot SHMTNGETE TO EUTCei o apEdug pETa

1 BB T eIt KA WM mel 17 MATGuidl ERr o oa  ERTIERG CvaghiE.

7, M aummsniron e i e e evrvnii; eheEre e s g B bl Bere v olepetrTe i,
wireiefieyiecn 45 Umignee) areupT K TS ENRBRER T DU TR TS pnmtepas, e ne B

T STOASTE Sp0U R apITE ) £ TN Eo9 GEV AMMORELTE T £NSHIMETE 0 O0TORSTIO UETD”

TPEL BUVEROREVES IPOATABELER, Nesp ke BTEATASTE vet MELETE yin v EEKIVAETE
To auToKERToS0g, Sapopenizo o mpokaheds Te {npw BTo mpoiod.

8. Mopaxoka fpnowporondte oo oreyve ko kebapo tepfafhov. H ioflokn nuotuy
el OROTTG MOPEL U0 TIRoRaAESE| i o TpoioT, To mpatod

Sev e abafipexn kar Biv npeften wi Eerhetet ue vige

a4 T P napTIay T4 pruga cEelau aurou”
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Lue kayttdohje huclellisesti ennen laitteen kiyttoa.
Tuote ja sdilyta se turvallisessa paikassa,




Tuotekuwaus

Tamd tuote on hdtdkEynnistysvirtalahde autoille, joka voi tarjota
hatakaynnistyksen autoille, joita i voida kaynnistda akun tyhjenemisen
wuoksi. Siind on myds LED-valaistus, joka voi ladata

laitteet, kuten matkapuhelimet ja tabletit,

ja siind on hatavalaistustoiminte.

2 Toiminnallisuusalueiden naytio

L3
L3
\\=j/
1. Niytedrustu 4, LED-valot
2, Avaaavain 5, USB-ldhtdportti

3 EcS-liitanta . USE-C-tulogortti



Sahkon ohjeistus

Vaihe 1: Paina virtapainiketta lyhyesti virran kytkemiseksi
padile, tarkista virtataso ja varmista, ettd virtataso
on rittéva (suositellaan wli 75 %)

punainen

Vaihe 2: Kiinnit punainen puristin
akun positiiviseen napaan ja musta
puristin akun negatiiviseen napaan.,
Al kytke positiivista ja

negatiivi %ﬂapaan painvastoin, ja

Waihe 3; Aseta akkuklipsi Bimdn tuotteen ECS-litintidn



Vaihe 4: Nouse autoon [a kaynnista sytyty:
huomiota oven ja kaikkien elektronisten laitteiden sulkemiseen
IVinkki: Jos et saat autoa kiynnistymaan kerralla, voit painaa nappia
2-3 kertaa lisad, ja kdynnistad auton uudellesn 5 sekunnin valein.|

Vaihe 5: Kun ajoneuvo on kaynnistetty, poista tuote 30 sekunnin kuluessa,
sekuntia, (Vinkki: Irrota ensin virtajohto, sitten
irrota akun plus- ja miinusnapat.)

vk

- Blykis akkuklipsi paasee tuotteen merkkivaloon, jossa punainen ja
wilired valo vilkkou, mika tarkoittaa tuottesn normaalia toimintaa.
Fun kilnnitat klipsi auton akun plus- ja milnusnapaan,

akun klipsi punainen ja vihred vilkkuu vihreghsi valoksi,

ik tarkoittaa sytyttimen toimintaa. Paimastoin, jos punainen ja
sininen vilkkuu punaiseksi valoksi, sybytinta el vol kiy
-Tavallisissa akkuklipsissa ei ole merkkivaloja, ala kiinnita

positiivisia ja negatiivisia napoja kaytettaessa {huomiol

vaara) ila telakoi kahta klipsua toisiinsa.

- Jas koukku ei onnisty, poista akku viidennen

vaiheen mukaisesti minuutin kuluttua ja kdynnistd uudelleen. A13
kéynnistd jatkuvasti, kiynnistysaika ei saa ofla yli viisi

sekuntia, jotta valtetddn tuotteen jatkuvasta kaytdsta aiheutuvat vauriot.




Olemme koonneet yhteen epaillyt toimintahairidt ja yleiset ongelmat,
joitavol ilmetd taman laitteen kiyton aikana,

| asema Mahdolliset syyt Ongelmien karttoittaminen
eyt
{ Tuckteen thrmEysearma s
vian sunjaus Lataa ARthvol KEynnisth
Hyiener
Wirts paille Ak waras Lataa uudefleen, kiitos.
Latais Lataustilaa ef voi kythed
padlle, irrota
| Lstsuskasgrel o e Lysin | Kyte latauskaapeli kokoaaan latausacettiin.
Fyenarnatish ket latsusparttiin Warmista, £t labausportti e ale
welnittaa lorpuaa
Muuntajs e 2l tyun Wtk wirtalibede kskonnan pistorssiann.
abun vitraus Latas 35 tuntii
EF v Alynkengit sivil Fansitn ptiaile
Kaynnistecty i sl bt sk 1 b, b presitingiien |
(kanssa ki ik i i i pu b, i i
hitilanteessy waltwiutartiana, ot iimasisis on normaali
alkaa
tehaoa Sahaidsithes #ythe sahkolaittest poms paaltd sutosss
sarja) || i sulje v, un ifzast,

Ei T (HBESLE N R sl s

3¢ yhbeytty s Poltrakes




Taytettiva ohjaus

Varoitukset:

1. Tarkista all-in-one-laitteen virta ernen kayttda, Farhaan kayttikokemuksen
saavuttamiseksi varmista, et virka on yli 75

. Suosittelemme lataamista teotteen mukana toimitetulla erikoislaturilla.
2. Punainen puristin kiinnitetaan akun plusnapaan [+) ja musta

puristin akun miinusnapaan (-}, Ald kytke plus- ja miinusnapoja

wiidrin tai yhdistd niitd, silld se on vaaraliista,

3. Al sailyta itd teotenta korkeassa 1 mpbtilassa ja

kosteudessa, voimakkaassa valossa tai voimakkaassa magneettikentiss3, alaki
aseta sitd tuleen tai muihin ankariin ympdristéihin,

4. Lue tuotteen kayttdohje huolellisesti ennen kayttod, jotta

valtyt tuctteen vadrinkaytdltd, joka vei helposti aiheuttaa vahinkoa
tuotteelle itselleen tai vaarantaa henkilakohtaisen omaisuuden turvallisuuden,
5. Varmista, ettd Ec5-liitin (&lykas sytytysklipsi)

on tydnnetty kakonaan kdynnistysvirtajohdon liittimeen, Muuten

s vaikuttaa kaynnistystehoon ja vahingoittaa liittimen

myoviosaa, joka saattaa jopa sulaa vakavasti,

6. A|E kaytd hatikiymnistysvirta auton kiynnistimiseen jathuvasti

karkealla tasjuedella, kahden sybytyksen viillinen aika on

oltava yli 30 sekuntia, Kaymmistd auto vilitomisti

dlykkdan sytytysklipsin ja hatdkiymnistysviran kytkemizon jilkeen,

1. Jos aute ei kiynnisty, tarkista, onke alykas sytytysklipsi kuanolla kiinni.

Jos akun litin on Mysalla i akun llitimen pinnassa an reastetta tad likaa,

!lag'nnlsta awto udetleen pinnan pubdistubsen jalkeen, Jos et pysty kdynntstamadn astoa sen
lr?gmie perikkaists yritystd, lopeta auton kiynnistiminen

wdkisin, muuten se vahingoittaa tuotetta.

&, Kayta tuotetta kuivassa ja puhtaassa ymparistéssd, Sedimentin

ja pélyn pddsy laitteeseen voi aiheuttaa vaurioita, Tuote

ei ole vedenpitdva, eikd sitd saa huuhdella vedella.

9. Walta kiyttamasta laitteita tal kuormia, jotka ylittdvat timdn laitteen
Tbbtui(fo8 pakotetaan, se laukaises

piirisucjan eika tuotteella ole [3htoa)
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Wa rugam s citifi cu ateniie manualul de instrucriuni inainte de a utiliza
Pastrayl produsul intr-un loc sigur,




1. Descrierea produsului

Acest produs este o sursa de alimentare de urgenid pentru pornirea automabilelor, care
poate furniza aprindere de urgensa pentru masinile cara nu pot fi pornite din

cauza descarcarii bateriei. De asemenea, este echipat cu iluminare LED, care poate incérca
dispozitive precum teletoane mobile si tablete si

are funciie de iluminare de urgenta.

Afisarea zonelor funciionale

o
-2
\\=j/
1. Ecran de afisare 4. Lumini LED
2. Deschide cheia. 5. Port de iesire USB

3. Interfaid EC5 6. Port de Intrare Type-C



Indrumari privind electricitatea

Pasul 1: Apdsaji scurt butonul de pornire pentru a
porni alimentarea, verificali nivelul de putere, asigusagi-ua ca nivelul
de putere este suficient (mai mult de 75% recomandat)

rosu negry

Pasul 2: Fixari complet clema rosie
pe borna pozitiva a bateriei si
clema neagra pe boma negativa

a bateriei, nu conectali bornele
pozitive |5egat|\re invers, si

Fasul 3; Introducedi clema bateriel in interfasa ECS a acestul produs,



Fasul 4: Urcapvd in masind s pomi contactul, acordali
atensie inchiderii wsii si a tuturor dispozitiveler electronice
|Sugestie: Dacd nu reushi 53 pomil maging o data, putey apisa
butonul de 2-3 ori mai mult 5i 53 pornii din nou

masina la uninterval de 5 wecunde de fecare datd )

e R
t rege 'ﬁ"r' "ES‘Ut

Pasul 5: Dupd pormirea wehicululul, va rugam sd scoatel produsul in termen de 30 de secunde.
secunde. (Indicaiie: Deconectali mai intdi, apoi scoateli
bormele pozitive §i negative ale bateriei]

,&Sht.

- Accesul inteligent al clemet bateriei la indicatorul luminos al produsului, luminile
rasii i verz care clipesc, in numele funciiondnii normale a produsului, pe
clemd la polii pazitivi 5 negativi al bateriai aute, clema bateriel resu

si verde clipeste intr-o lumind verde esta intotdeauna aprinsd, in numele
functicrari Brichetel, dimpotriva, cum ar fi rosu 5 albastru clipeste intra
lumind rosie aste intotdeauna aprinsE nu peate fi operat |a brichetd,

- Clemele obisnuite pentru baterii nu au lumini indicatoare, nu

le prindeti de polii pozitivi si negativi in timpul funciicnarii

|atentie la pericel) Mu andocaii cele doud cleme intre ele.

-Dacl o pornire nu reuseste, conform celul de-al cincilea pas,

seoatedi bateria, un minut mai tirziv, reoperati. V3 rugam si nu

pormii continuu, timpul de permire nu trebuie s3 depdseascd cinci
secunde pentru a preveni deteriorarea produsului din cauza funciondrii

continwe, p



4m rezumat defecriunile suspectate si problemele comune
care pot aparea la utilizarea acestui echipament.

| pozitie Depanare
| Acthvare Parnire
Hu et
Prernise WV rugam s8 refncncal,
incarcare Starea dé incarcare nu paate i
actiatd, decanectay cablul de incarcane,
| Cabiade Tt seems Introdduces: complet canlul de incireae in portul de incircare,
it InERTEn partul de Asiragi-vd 2 portil de TnCCATe nu dste SIE,
2 Ro ined
incira
Aaptorul i ENE COMRRE. | Congeran comlot adaman de alimentaes 13 0 prisd oz gasnic:
s b puspdiis
prizs
= S o B — S —
| nivelul bateriel Vi rugdm s incdicad impde 3.5 re
Nusg poats, Clarmpd de Bubein my Frayl turteia it mai daparts pod
| slementat mnecRal, v nu e b 4 ALGEI LG e B 3 Ll
(=1 recuncacyt de chemi baterie) | <onect poitid i nigatica s
wrgenji oot o buaw 3 confinme <3 indicased e normal
ncepdnd
putere Aprate electrice in Cpnp apaeatsie ieciros din magind si
serlale) mpgind, i lsats dischise | inchides o gied Liomi sptoatopit.

Probeme tu batera

Faid problem i i bate s Sau scnated cuplaul negativ

Probleme aperagionale

Contactarf umrviciul clen pestru s v probiemn




Indicagii gonflabile

Obsenvaril:

1. Vi rugdm 8 verificagi putarea masinii all-in-oae inainte de utilizare, pentre a

abjing o utilizare mal bund, v rugdm s8 v asigural cd puterea este

\peste T5%, fncircarea esta eoomandatd 55 utitag cablul special de inclrcans atasat produsulul,

2. Clema bateried, clema rosle, fixatd complat pe borma pozitive (+) a bateriel, clama neagra
fixatd complet pe borna nagativi (-} a bateriei. Nu inversaii polaritatea, adics nu conecta)i
clema rosie {a borna negativa si clema neagrd §a borna poeitiva, altfel este periculos,

3. Nu depozitani acest produs la temperaturi ridicate si

umiditate ridicata, lumina puternica si cdmp magnetic puternic, nu

il agezaii in foc 5iin alte medil dure.

4. inainte de utilizare, v rugEm sa citifl cu atenyie manvalul produsulul

pentry & evita utilizarea necorespunzitoare a produsulul, care poate provoca cu usuringd
deteriorarea produsului in sine saw poate pune in pericol siguranga bunurilor personale,
5. Asipurari-wa cd mufa Ec5 (clema de aprindere inteligentd) este complet
introdusa in conecterul de alimentare al demarorului, In caz contrar, va
afecta performania de pomire, precum si va afecta negativ partea

din plastic a interfejel, care se poate chiar topi serics.

VA rugdm A nu utilizagi putenea de pornice de urgenid pentry a porni

masing cantinuu la frecwen ridicatd, intervalul de timp dintre doud agrinderi trebuie 55
fie mai mare de 30 de secunde, vi rugdm si pernit maging imediat

dupd conectarea clemei de aprindess inteligente 5i a puterii de pornine de urgema,

T. Dl magina nu parmeste, verificagi daci clema inteligenta de aprindere nu este ficatd ferm.
eonectat sau dach existh rugind sau murdine pe supralaia conectarulul bateriel, pomid din
nou masing dupd ce suprafaa este curatd. Dacd nu pute) porni masina dupd

Trai incercari éunsatutiue, VA NUEAM s nu mai

feraji pernirea masinli, altfel veqd deteriora produsul.

8. VA ruglm sd utilizag intr-un mediu uscat si curat, Intruziunea

de sedimente 5| praf poate provoca deteriorarea produsulul. Produsal s

este rezistent [a apd s nu trebuie clatit cu api,

9. Evitani utilizarea aparatelor sau & sarcinilor care depisesc curentul de iesire al acestui
produs {(daca este utilizat forgat, va declansa proteciia

cireuitulul i produsul nu va avea lesire)
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Pries‘haudodami, atidzai perskaitykite naudojimo instrukcija
Produkta ir laikykite j saugioje vietoje.




1. Produkto aprasifmas
SM produkias yra avaring automabidio peleidimo maitinime saltinis, kuds gall
sutsikti avanini uztegama automobiliams, kuriy negalima uevest delakumulistoriaus issikrovima,

Jis taip pat 1w LED- apsthedima, kurls gali krauti
Jrenginiai, tokie kaip mobilieji telefonai ir plansétiniai
kompiuteriai, taip pat turi avarinio aps¥fietimo funkcijg.

2. Funkciniy srich) demonstravimas

o
a8
\\=j/
1. Ekrano ekranas 4. LED rhsintai
Atidaryti rakta. 5. USB ishesties prievadas

3.Echsazaje B. [vesties prevadas Type-C



Elektras energijos naudajime gaires

1 zhgsnis: trumpai paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtumets
maitinirma, patikrinkite maitinima lyg, jsitikinkite, kad maitinime lygis
yra pakankamas (rekomenduojama daugiau nei 75 %)

A

2 zhgsnis: tvirtal prijunkite ravdong

spaustuka prie akumuliatoriaus teigiamo gnybto,
o juoda spaustuka prie akumuliatoriaus
neigiamao gnybto, Nejunkite teigiamo ir

neigiamd %yb‘tu atvirkseRai, ir

3 pthiganis: jdefite akurmublatoriaus spaustule | sy gaminio ECS sgsajy



4 zhgsnis: [sedkite | automabil] ir |Junk|l;d_eg.im_q,:tﬁelpmte
demesj, kad uzfarytumefe duris it visus elektroninius prietaisus
|Patarimas: Jei vienu metu nepavyksta uzitesti automobilio,
galite mygtuka paspausti dar 2-2 kartus ir

vel bandyti et autnmobilj bas § sekundes |

p Yy

5 zhhgsnis: Kai transporto priemane ziesta, per 30 sekundziy iskmkite gaming.
(Patarimas: Pirmiausia atjunkite, tada nuimkite
teigiama ir neigiama akumulizteniaus gnybius)

‘Patarimas_

Protingas akumulistariaus grybtas, prijungtas prie gasminio, indikatoriaus lempute mirksi
raudanal br zalial, o tai reizkia, kad gaminys velkia normalial,
Prijungis grybta prie automabilio skurmalistoriaus telgiame ir neigiame poliy, skurmulistoriais
Enybio raudona ir zalia lempute mirks| ir tampa zélia, o
tai reiskia, kad ehabduvelis veikia. Priesthgai_jei raudona ir
malyna kempate mirksi ir tampa raudana, Ziebtuvelia naudati negalima

- Paprasti akumuliatoriaus spaustukai netun indikatoriaus lemputes, naudojant
nejungti teigiamo ir neigiama poliy {atkreipkite demesj

pavojy} Mesujungti dvigjy spaustuky vienas su kit

- Jel kablio nepavyksta, pagal penkta zhgsnj, nuimkite

akumuliatoriy, po minutes vel paleiskite. Prasime neuzifesti

nualat, uzttedima laikas neturi virsyti penkiy sekundzhy,

kad bty istengta nuolatinio veikimo zfios produktui.
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JrangosStd GHEHRE netu gali kilt jtariamy
gedimy ir dazhy problemy, kurias apibendrinome,

| padefis Galimos priezsistys Problemy sprendimas
I ok s i £

N N bt e it fangti matinimg

Bt maitei o Haterijis lygis Praskim papildyti sshaig

parorvimo bosena negall bati
Tt Jungts. atjunkite jkrovimo laida.

| P e i pain e | Jickskibe flerouima Lty iki gata f jkroviono (izda.

Nepavyhsta | ideini jkrovima lizda Isitibinkite, kad kv lizties reda o,

by
Adaptares nefa visskal [lishiti et inimo sclage ) i gale | Buiting lektns lindg
dwtpian g i

| Nizclas
| Baterijos bgiz Prastive |krauti 3-5 valarlas,

Negalima iyt g
| gungta ey, shyrnal I i deii,
1Y pathare daumabstredaen gyt | gk binres KHink peninstis svars, s

Avarinis o PaABARSI, b i batEu s ks

pradzis
alin Eliktrirea pri Infarkite mlebsroy priets e s utn mobibee iraorkise
rija - . o4 furahn, bal et e v ners
Bat Heds ahumid [R— -
Heiklos problemas u y




Pripucfama gaira*

Pastabas:

1. Prieshaudodami patikrinkite viskas viename masthos maitinima, kad pasiekturmefe
geresn) naudejirmg, jsitikinkite, kad maitinimas yra didesnis nei 75

%, rekomenduajama nsudoti prie gaminio pridedama specialy jkrovimo laidg,

2 Alurnuliatoriaus gnybeas raudonas pnybias visiskal uzipaustas akumaliatoriaus teigiamas (+]
juodas griybtas visiskal uzépaustas akumuliatoriaus nelglamas (-1, Meteiglamas ir nesglamas
atvirkstinis, ir ieigiamas ir neigiamas supungimas, kitaip iei bus pavajinga.

3. Nesaugokite sk proedukto aukstoje temperatiraje i

dregmeje, stiprioje stiesoje ir stipriame magnetiniame lauke,

nedekite j ugnj ir kitas atstaurias aplinkas.

4. Priesaudedami atidziai perskaitykite gaminia vadova, kad
istenptumefe netinkamo gaminia naudojime, kuris gali lengvai sugadinti
patj gaminj arba kelti pavojy asmeninio turta saugumui,

5. Prastime jsitikintl, kad Ec5 kistukas (ismhanusis uzdegima spaustukas)
ra visiskai jkistas | starterio maitinima jungt. Prieskhgu atveju,

tai tures jtakos paleidimo charakteristikems, taip pat neigiamai paveiks
sasajos plastikine dalj, kuri gali netgi rimtai Istirpri.

6. Nenaudokite avaritio paleidime maitinimo automabili nuolat paleist

licleliu dazhiu, lvikas tarp dviejy setfegimy turi bon

ilgesnis nei 3 sekundzl), prastéme nedelsiant uz¥esti automobilj

prijunge iskanyjj uzdegimo spavstuky ir avarinio paleidimo maitinima,

7. Jei automohilis reuziiveda, patikrinkite, ar protinga nzdeynlnsmsmlas nefh beirtai pritvirtintas,
Jel akumslizeorizus Jnghs v sujungsa arba j ant alu.lmul.labﬁn:mﬂungms pareirskius yva riczh ar

Peswarumis, palsiskite autcenabil] dar karta, kal pavirais bus 21 uzkesti sutnmobilio po

Trys is'%iled bandymai, prastime nustati priversti

uz¥esti automaobilj, kitaip jis sugadins produkts.

8. Maudokite sausje ir svarioje aplinkoje, Nuosedy ir

dulkiy patekimas gall sugadinti gaminj. Gaminys nefa

atsparus vandeniui ir jo negalima skalauti vandeniu

9. Venkita naudoti prietaisus ar apkrovas, virsanchas st frenginio iséjimo srove.
Produktas | jei naudojamas priverstinal, jis suaktyvins

grandines apsaugs ir produktas nebetures istesties)



